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' I. INTRODUCCION

Dentfo del conjunto de trabajos preparados por el Programa CECLA
sobre técnicas y modalidades de'neéociacién para los principales
productos:o gfupos de iﬁterés de exportacidén de los paises de
América Latina, se ha prestado partiéular atencién a los productos
alimenticios pfocesados.

El objetivo bhsico del presenté documento ha sido el de aportar
algunos elenentos gue puédan ser ﬁtiles,é los expertos latinoamericanos
que particinen en la actual rueda de negociadiones comerciales del GATT
en el diseilo de las técnicas y'ﬁodalidédes de‘negociacién de productos
alimenticios Hrocesados. En este sentido, el andlisis realizadec se
ha hecho en funcibn de los objetivds y metas previstos para las
negociaciones cémerciales multilaterales 1/ y tomando en cuenta los
debates celebrados en la labor preparatoria de las negociaciones y
a partir de la reunidén ministerial de Tokio, asi como los sostenidos
en otros foros, particularmente en la UNCTAD.

Respecto del contenido, corresponde sefialar que la seccidn II
presenta una reseila mlds detallada de los elementos que cubre el estudio.
La seccidén III esté destinada al anflisis del comercio internacional
de productos alimenticios procesados, haciendo particular referencia
a la regla del "abastecedor principal' utilizada en el GATT en negocia-
ciones anteriores. La seccidn IV trata de las técnicas y modalidades
de negociacidn de los aranceles aplicados a los productos alimenticios
procesados. La seccibn V se refiere a las técnicas y modalidades de
negociacidn en el terreno de los impuestos variables aplicados a
estos productos. La seccidn VI estid destinada a las restricciones

cuantitativas aplicadas a los alimentos elaborados y a las técnicas

E/ Véase, Programa CECLA, Documento N@ &, Objetivoes y metas de las
negociaciones couerciales multilaterales y GATT, MTN/1 Declaracibn
Ministerial de Tokio.

/y modalidades



y modalidades de su negociacibn. La seccidn VII se refiere a las
técnicas y modalidades de negociacidn de las reglamentacionés sani-
tarias y fitosanitarias éplicadas a estos productos, en tanto que

‘la seccidn VIII‘hace referencia a las normas técnicas y de calidad .
y 2 las normas de comercializacidn aplicadas a los mismos. Finalmente,
la seccidén VIII estéd destinada a las técnicas y modalidades de
negoéiadién de~reglamentaciones de.etiquetado, envasado y marcaje
aplicados a los productos alimenticios procesados.

El'presgnte documento de trabajo ha sido preparado por el
consultor Sr.'Fernando de Mateo (México), cuya colaboracidn ha sido
realizada a titulo personal.

El Programa CECLA desea expresar su reconocimiento por esta
contribucidn, asi como por la autorizacidn de su gobierno .que posibilité.
-la participacidn de este consultor en la elaboracidn del presente

documento.

/II. COBERTURA



ITI. COBERTURA DEL ESTUDIO

El sector de productos alimenticios procesados éesth sujeto a
précticamente todo el espectro de barreras al comercio que el GATT
ha estudiado en el proceso de preparacidn de las negociaciones
comerciales nultilaterales. '

En las discusiones hasta ahora 1llevadas a cabo, ha sido posible
observar la tendencia, principalmente por parte de ciertos paises
desarrollados, a que algunas de estas barreras sean negociadas en
funcidn de cada producto en particular (es decir, que la negociacidn
sea llevada a efecto sobre la base producto por producto, en tanto
que otras lo sean en funcién de la barrera en si) (es decir, que las
negociaciones sean llevadas a cabo barrera por barrera ya sea a través
de cddigos de conducta, notas interpretativas a articulos relevantes
del Acuerdo General, etc.) ya sea a través de la eliminacibn o la
reduccidn lineal de la barrera. Tampoco debe descartarse una
combinacidén cde ambos métodos. o ‘

Es también de preverse que por lo general los productos
industriales recibirén un tratamiento negociador diferente del que
serédn objeto los productos agriéolas. . Sobre el particular, debe
destacarse cue hasta la Techa el Comité de Negociaciones Comerciales
y sus érganos auxiliares no han ‘definido el Grupo que se encargard
de la negociacibn de los productos alimenticios elaborados, no obstante
que, en teoria, el Grupo 3(e) (sobre "Agricultura") tiene el mandato
de incluir en sus labores todos los prodﬁctos comprendidos en los
capitulos 1 a 24 de la NAB, con la exclusidn de los productos tropicales,
cuyo tratamiento estd encomendado al Grupo 3(f). Esta falta.de
‘definicidn es evidente si se toma en cuenta quey, en muchos aspectos
‘las précticas comerciales seguidas por los paises en relacibn con
los productos alimenticios procesados se asemejan mis a la que aplican
a los productos industriales que a la que aplican a los productos
agricolas. In otras palabras, las eventuales soluciones que se

encuentran a la aplicacidn de un nlmero importante de barreras al

/comercio de
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comertio de productos alimenticios procesados serin probablemente
mis parecidas a las que se encuentran para las mismas barreras
aplicadas a lcs productos industriales que las que se disefien para
las barreras a que se enfrenta el comercio de pfoductos agricolas.

Sin embargo, también es probable que para algunas barreras se

"adopten las mismas técnicas y modalidades de negociacidén para los

productos alimenticios procesados y para los productos agficolas,
principalmente'en razdén a gque en elnpasado unos y otros no han sido
objeto de negociacioneé comerciales de la amplitud que lo han sido
los. productos industriales, ademés de que existen éiertas barreras,
aplicadas por algunos paises, comunes a est&s dos sectores y que
no son aplicadaé a los productos industriales (po: ejemplo, los
impuestos variables). ‘

_ , En este sentido, ni en la labor preparatorla de las negocia-
ciones ni en el Comité de Negociaciones Comerciales y sus érganos
subs;diarios ha prestado particular atencidén al sector de los
pro&uctos alimenticios procesados comb tal. Afn mds, en el GATT
no se ha definido aun los productos que comprenden este sector,
puesto que no existe siquiera una lista indicativa, como en el caso
de los productos tropicalesgé/ de.productos alimenticios procesados'
que las diferentes delegaciones cénsiderah como tal.. :

~ En virtud de 1la falta de una definicidn acordada en el-seno
del GATT, para los propbsitos de este trabajo se ha utilizado la
clasificacidén indicativa de productbs manufacturados, semimanufac-
turados y en.bruto realizada por la UNCTAD en'el documento TD/B/C.Z/}
(The definition of primary commoditics. »semi-manufacfﬁrés and

manufactures, Note by the Secretary General of the Conference),

seleccionando todos aqﬁellos'productos alimenticios semimanufacturados
¥y manufacturados que aparecen en dicha claéificaCién. Por lo tanto,
el campo de estudio de este trabajo en cuanto a los productos 1nclu1dos

se reflere, esté dado por aquellos productos allment1c1os que la.

2/ . V8anse los documentos.SGTP/as y MIN/3F/2 de la Secretaria del
GATT ‘'en que Be incluye una lista indicativa de los produotos que
comprenden el sector de productos tropicales.

. .: ’ v : /UNCTAD ha
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UNCTAD ha clasificado tentativamente como procesados y semiprocesados.
Bs evidente que pueden existir dudas sobre la clasificacidn de algln
producto que ha sido incluido o, principalmente, sobre alguno o
algunos que no lo han sido.gj Sin embargo, se ha considerado que,
a falta de otra clasificacidn esta era la més adecuada para los
propbésitos de este trabajo. _

~ Los productos objeto de andlisis comprenden tanto aquellos
elaborados en base a productos de zona templada, como los procesados
en base a productos provenientes de zona tropical. Dado que el
tratamiento que se les estf dando a estos Gltimos en las negociaciones
incluso a sus procesados, es distinto al que estén recibiendo los
demés productos que e@entualmente estarin incluidos en el proceso
negociador, y tomando en cuenta la existencia de un trabajo del
Programa CECLA especialmente consagrado a los mismos,ﬂ/ en el presente
trabajo estos productos se tratarin en términos generales aunque
debe sefialarse que, en muchos casos, las técnicas y .modalidades de
negociacién sugeridas en las phginas siguientes podrian también
ser aplicadas a los productos alimenticios procesados de origen
tropical. )

Tal como antes se menciona, el sector de productos alimenticios

procesados estd sujeto en los paises desarrollados a la aplicacidn
de prééticamente todas las barreras al comercio identificadas por

el GATT. No obstante, varias de estas medidas se aplican aisladamente

3/ Por ejemplo, no obstante que el azficar ha sufrido un proceso de
transformacibén a partir de la cafia 6 de la remolacha, la UNCTAD
la clasifica como producto én bruto. En cierto sentido, el
mismo argumento se aplica a la carne cortada y congelada.
Asimismo, los productos incluidos en la partida 08.11 de la NAB
("frutas conservadas provisionalmente, pero impropias para el
consumo tal como se presentan') podrian ser consideradas como
una semimanufactura - puesto que esencialmente sirven de insumos
a diversas industrias alimenticias -, en tanto que en el
documento TD/B/C.2/3 se clasifican como manufacturas. Por otra
parte, el sector de vinos y bebidas aleohdlicas ha sido conside-
rado como distinto al de los productos alimenticios procesados,
dado que por sus caracteristicas propias se enfrentan a problemas
comerciales muy particulares.

L7 Véase: Programa CECLA, Proyecto CEPAL/UNCTAD/PNUD/RLA-72/098,
Documento N2 8 "Técnicas y modalidades de negociacidn de productos

1 ”
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a un nimero extremadamente reducido de los productos incluidos en
este sector, por lo que, en total, dichas barreras no inciden en,
forma significativa en las corrientes comerciales del mismo. En.
este sentido, aparentemente las barreras que mayor incidencia tienen
en el comercio de este sector son las siguientes: «

a) Derechos arancelarios

b) .Impuestos variables : ~

c) Reétricciones cuantitativas

d) Reglamentaciones sanitarias, . . .

e) Normas técnicas, de calidad y de comercializacidn

f) Reglamentaciones sobre etiquetado, empaquetado y marcaje.

Por lo tanfo, en lo que hace a las barreras al comercio-de los
productos alimenticios elaborados, este trabajo se centrari princi-
palmente en las arriba indicadas. No obstante, debe tenerse en cuenta
que existen otras barreras al comercio que son de gran importancia,.
en algunos casos barreras'potenciales, gque afectan a todos los
‘productoé en general, peéro gque no son aplicadas o no estén disefiadas
para aplicarse a un sector de.productos en-particular. Es el caso,
por ejemplo, de los derechos compenéatorios ¥ los métodos de valuacidn
aduanera.

Como antes se sefiala, las barreras que se oponen al comercio
de productos alimenticios procesados pueden dividirse, desde el
punto de vista de las técnicas y modalidades de negociacidn, en dos
grandes grupos: aquellasrque tienén mayores probabilidades de - -
negéciarse en funcidn de cada producto y aquellas que probabiementé
se negociarén buscando una solucidn general para la aplicacidn de
la barrera en si. Para algunas barreras en el GATT no se ha deter-
minado hasta la fecha el mejor procedimiento de negociacidn e,
incluso, como también anfes se menciona, en ciertos casos algunas
de las soluciones propuestas toman elementos de ambos procedimientos,
es decir, se combinan soluciones particulafes”en'funcién del producto

con soluciones de carfcter general en funcidén de la barrera.

/En este



En este sentido, el presente. trabajo busca centrar su atencidn
en el tratamiento de las diferentes. barreras que se oponen al
comercio de productos alimenticios procesados tomando en cuenta los
desarrollos ocurridos en el GATT en la discusidén de cada una de
tales barreras.

.Por otra parte, algunos elementos importantes relacionados con
tales barreras caen fuera del campo de este trabajo. ZEste es el caso,
por ejemplo, de los 1lamados cbdigos de conducta.ya elaborados sobre
bases ad-referendum, destinados'a dar solucidén a algunas barreras al
comercio; el an&lisis de dichos cdédigos estid siendo objeto de un
estudio por separado por parte del Programa CECLA. Sin embargo, se
tomaron en cuenta en términos generales al analizarse las barreras
relevantes que afectan el comercio de los productos estudiados en
este trabajo. ' L

/III. COMERCIO
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III. COMERCIO INTERNACIONAL DE PRODUCTOS

ALIMENTICIOS PROCESADOS

El comercio mundial de productos alimenticios, en bruto y procesados,

se ha venido incrementando, en términos_mongtarios, a una tasa

igualmente elevada a la observada para el comercio internacional en

su conjunto. ZEn efécto, entre 1969 y 1972 las"exportaciones mundiales

de alimentos aumentaron a un ritmo de cerca de 15% anual al pasar de

40.5 mil millones de dblares en el primero de los afios citados a

60.6 mil millones en el segundo de ellos.

Cuadro 1

PRODUCTOS ALIMENTICIOS: EXPORTACIONES TOTALES POR
- REGIONES 'GEOGRAFICAS, 1969-1972

(Miles de millones de ddlares y porcentajes)

1969 1970 1971 1972
Paises desarrollados a/ 20.82" 24.51 27.66 ' 33.89
' 51.4% 53.2% 5k4.9% 55.9%
Paises en desarrollo 12.95 14.60 14.87 16.60
| 32,06 31.7%  20.5%  27.3%
Paises socialistas 4,24 L,28 L.70 -
, | 10.5% 9.3% - 9. 3% !
Exportaciones totales/b/ -7 ko.50 46.10 50.40 60.60

a/ Excluye a Australia, Nueva Zelandia y Sudédfrica.

b/ 1Incluye a Australia, Nueva Zelandia y Sudifrica

/Como puede



Como puede observarse en el cuadro anterior, la participacidn
de los paises en desarrollo en el mercado mundial de productos
alimenticios ha venido descendiendo continuamente, en tanto que las
exportaciones realizadas por los paises desarrollados han crecido
a un ritmo tal que ha conducido a que su participacidén en el comercio
de tales productos se incrementara en 4.5% en sélo 3 afios. 5/-

Por otro lado, debe destacarse el hecho de que, aparte del
sector de los productos energéticos, es5 en el sector de productos
alimenticios en el que los palses en desarrollo tienen la mayor

\

participacién relativa en el comercio mundial.

Cuadro 2

IMPORTACIONES DE PRODUCTOS ALIMENTICIOS REALIZADAS
POR PAISES DESARROLLADOS,a/ 1969-1972

(Miles de millones de ddélares y porcentajes)

1969 . 1970 1971 1972

Paises desarrollados‘g/} . 16.09 18.70 '21.20 25.99

| 56.2% - 57.2% 58.0% 60.0%

Paises en desarrollo - 9.18 -10.56 . 10.61 . 12.50

32.1% -2 32.3% 29.0% 28.9%

Paises socialistas | .44 1.43 1.58. . 1.85

5.0% b.3% L.3% - &L.3%

. Total/b/ ' 28.59 32.67 36,54 43,30

+100.0% -~ 100.0% 100.0% 100.0%

a/ No incluye a Australia, Nueva Zelandia y Sudédfrica.

b/ Incluye a Australia, Nueva Zelandia y Sudéfrica.

2/ La tasa de crecimiento de las exportaciones de productos alimen-
ticios realizadas por los paises desarrollados se incrementaron
a2 una tasa anual de 17.7% en el periodo 1969-1972, en tanto
que las exportaciones de los paises en desarrollo s8lo crecieron
al 8.6% anual en el mismo lapso. ‘

/Puede notarse
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Puede notarse en el.Cuadro 2 que la estructura de las impor-
taciones de productos alimenticios realizadas por los paises y
desarrollados es muy sémejante a la estructura del comercio mundial 4
de estos'prqductos, lo que no tiene nada de particular si se considera d
que estos @aises absofben, en promedio, mis del 70% de las importa-
ciones mundiales de los mismos. ‘ , |
. El grueso del comercio de producfos_alimenticios esté consti-
tuido por los productos en bruto, siendo por consiguiente muy
reducida la participacién relativa de los productes alimenticios
procésadbs, la que se estima_un poco mayor al 10% del total.

Los productos alimenticios procesados‘representaron’e1‘13¢5%
de las importaciones totales de productos alimenticios realizadas
por los principales paises desarrollados 6/ en el afio de 1971,7/

las gue estuvieron dlstribuldas ¢como sigue:

Cuadro 3

PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS: IMPORTACIONES DE PAISES
' DESARROLLADOS POR REGION DE PROCEDENCIA, 1971

(Miles de ddlares y porcentajes)

Paises desarrollados a/ ‘ 3 806 889 » 77.2%
Paises en desarrollo | 783 8hh ' 15.9%
Paises soc1a118tas L 338 882 - 6.9%

| Total _ | b 929 615 . 100.0%

a/ Incluye a todos los paises clasificados por la OflCIna de Esta-
disticas de las Naciones Unidas como paises desarrollados,
excepto aquellos que son miembros del Grupo de los 77.

6/ Canadi, Estados Unidos, Béléica-Luxemburgo, Francia, Alemania,
‘R.F., Italia, Paises Bagos; Reino Unido, Austria, Dinamarca,
Noruega, Sue01a, ‘Suiza ¥ Japon.

Z/ El afio m&s reciente para el que se dlspone de datos comparables

es 1971, por lo que dlChO afio se utilizarid como base de anallsls
en esta seccidn.

/Como puede

~
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Como puede observarse, la partiqipacién relativa de los paises
en desarrolle en el mercado de productos alimenticios procesados de
los paises desarrollados es .apenas superior a la mitad de su parti-
cipacidn relativa en esos mercados en productos alimenticios en
general. Esto no hace sino corroborar a nivel de un sector la
estructura actual del comercio internacional de los paises en
desarrollé; es decir, el descenso en su participacidén en el comercio
mundial a medida que aumenta el grado de elaboracién de los productos.
Ahora bien, este hecho es part1cularmente relevante en el sector de
los productos alimenticios procesados si se considera que dicho
sector es intensivo en mano de obra y que la tecnologia utilizada
para la fabricacidon de los productos que lo integran es relativamente
sencilla en comparacidn con los demés sectores manufacturados.

De las 17 partidas arancelarias de la CUCI que conforman el
sector de productos alimenticios procesados,8/ los paises en
desarrollo no exportan nada o pricticamente nada de los productos
comprendidos.en ocho de ellas.’ En realidad, las exportaciones de
productos alimenticios procesados de los paises en desarrollo hacia
los paises desarrollados estén concentradas en mis de un 95% en los

siguientes siete tipos de productbs:

§/ De conformidad con la clasificacién de la UNCTAD en el docu-
mento TD/B/C.2/3 citado en la seccidn anterior, los productos
comprendidos en las partidas arancelarias O46, 047, 072.2 y
072.3 de la Clasificacidn Uniforme del Comerc1o Internacional
(CUCI) constituyen las semimanufacturas del sector de productos
alimenticios procesados, en tanto que las manufacturas de este
sector estén integradas por los productos incluidos en las
partidas CUCI 012, 013, 032, 048, 052, 053, 055, 062 071.3, 073,
091, 099 y 111,

/Cuadro b4
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Cuadro 4 g/

I

-

PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS - PRINCIPALES EXPORTACIONES
DE LOS PAISES EN DESARROLLO CON DESTINO A PAISES
DESARROLLADOS, 1971 -

‘(En millones de délares y porcentajes)

Como porcentaje
de las importa-~

CUCT DeScfipciéﬁ del productd Valor ciomes totales
pdes

013 Carne énlatada ‘ 233,.3 23,0

053 Fruta en conserva ' . '173.9 ‘ 19.4

032 - Conservas de pescédo o 115.3 - 22.7

072.3 Pasta y ménfeéa de cacao 67.4 10.5

055 Legumbres -en conse?va | 58.5 11.1

071.3 Extractos de café, té, mate - 51.8 ‘ 30.6

052 Fruta seca ' ' ‘ ' 46.8 : 29.3

et

a/  Ver Anexos I y'II.

Del éuadro anterior debe destagarse que:entre 165 préductos
arriba citados sdlo hay uno en que la participacién relativa de
los paises en desarrollo en el mercado de los paises desarrollados-
rebasa el 30 % de las importaciones totaies del mismo realizadas
por los palses desarrollados. |

Con unas exportaciones de 388.5 millones de délares, los palses
latinoamericanos abastecieron en 1971 cerca del 8% del mercado de
productos alimenticios procesados en los paises desarrollados, lo que
representd la mitad de las 1mportac1ones de esos productos reallzadas
por estos Gltimos procedentes de los palses en desarrollo.

Los mismos productos que aparecen en el cuadro 4 constltuyeron
‘el 96% de las importaciones totales de productos alimenticios reali-
zadas en 1971 por los paises desarrollados procedentes de América
Latina. No obstante, la estructura de esas importaciones comparada
con la de las importacioneé de los paises en desafrollo en general
fue ligeramente distinta, lo cual puedé apreciarse en el cuadro 5.

/Cuadro 5
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Cuadro 5 a/

PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS: IMPORTACIONES DE PAISES
DESARROLLADOS PROCEDENTES DE AMERICA LATINA, 1971

(Millones de délares y porcentajes)

Porcentaje .Porcentgje
CUCI Descripcién del producto Valor importaciones importaciones
totcles pdes pz:: §§9°:§Q2
p
013  Carne enlatada 198.9 23.0 85.3
053 Frutas en conserva b0 8.2 k2.5
071.3 Extractos de café; té, mate -51.0 30.5 08.4
032 Conservas de peécado 19.3 3.8 16.8
072.3 Pasta y manteca de cacao - 18. 4 10.5 27.3
055 Legumbres en conserva 11.4 2.2 T 19.6

a/ Ver Anexos I, II y III.

En el cuadro anterior es posible observar la importante parti-
cipacidén de las importaciones procedentes de los paises latinoamericanos
en relacidén con las procedentes de todos los paises en desarrollo en
los tres primeros productos o grupos de productes en &1 consignados.
Concretamente, las importaciones de los palsés desarrollados de
carne enlatada, fruta en conserva y de extractos de café, té, y mate
procedentes de América Latina representaron en 1971 mis del 40% de
las importaciones totales de los paises desarrollados de productos
alimenticios procesados procedentes de los paises en desarrollo.

En el Anexo III se consignan las importaciones de productos
alimenticios procesados, por partida arancelaria CUCI, procedentes
de América Latina realizadas por cada pais desarrollado. A continuacién
se presentan las importaciones totales de productos alimenticios proce~
sados realizadas por cada pais desarrolladc procedentes de los paises

latinoamericanos.

/Cuadro 6
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Cuadro.6 a/

' PRODUCTOS. ALIMENTICIOS. ELABORADOS: IMPORTACIONES PROCEDENTES
DE AMERICA LATINA REALIZADAS POR PAISES DESARROLLADOS
' INDIVIDUALES, 1971

(Millones de dblares)

P

* Estados Unidos - 213.9 Italia 5.4

Reino Unido | 71,2 _Suecia ' 3.9
Aleﬁania, R.F. . - 30.5 Dinamarca 3.8
Canadd . 17.3 Bélgica-Luxemburgo 2.7
Paises Bajos 16.3 Japbn 1.7
Francia 13.9 Austria | .‘ 1.5
Suiza - 6.2 " Noruega | 0.k

Total  388.6

a/ Ver Anexo III.

A nivel de cada uno de los productos estudiados importados por
cada pais desarrollédo, puede observarse en el Anexo IV, en que se
consignan los principalés proveedores, producto por producto, de cada
pais desarfollado, que €8 en muy pocos casos en que ﬁn pais en
desarrollo, y particularmente un pais latinoamericano es el abaste-
cedor principal de algln pais désarrdllado.g/ Esto -stipone que si

en el curso de las negociaciones comerciales multilaterales sblo el

S/ . El Anexo IV no refleja exactamente la situacibén imperante en lo

" que hace al "abastecedor principal' de productos alimenticios
procesados. ' En primer lugar, las partidas arancelarias estén
expresadas a nivel muy agregado, siendo muy probable que, en
las eventuales negociaciones producto por producto, el nivel de
desagregacidn sea mucho mayor. En segundo lugar, los paises
‘miembros de la Comunidad Econdémica Europea se consignan separa-
damente y no como una unidad negociadora, tal como se comportara
en las negociaciones comerciales, por lo que el comercio entre
paises miembros no puede ser contabilizado en la identificacién -
de los "abastecedores principales" o ''con un interés sustancial
de los diferentes productos. No obstante, las cifras incluidas
en el cuadro citado pueden considerarse como un indicador adecuado
de la situacidén existente en el sector estudiado. '

/"principal proveedor"

el
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"principal proveedor" o el "abastecedor sustancial' estd en condi-
ciones de solicitar la reduccidn o eliminacidén de una o mls barreras
opuestas al comercio de los diferentes productos alimenticios elabo-
rados, los paises en desarrollo sdlo podréin participar marginalmente -
en las negocjiaciones en -este sector, ademds de que sblo se benefi-
ciarian en caso de que el '"abastecedor principal" esté interesado

en obtener una concesién y, evidentemente, que el pais importador-
esté interesado en otorgar la concesidn. Es claro que este problema
abarca todos los productos que eventualmente sean sujetos de nego-
ciacibén y, de hecho, se ha presentado en todas las negociaciones
anteriores del GATT, incluso en la Rueds Kennedy no obstante que el
grueso de las mismas se realizaron a través del método de "desgra-
vacidn arancelaria lineal". En las actuales negociaciones es posible
que, como se menciona en la seccidn anterior, algunas barreras sean
negociadas producto por producto, lo que lleva automédticamente invo-
lucrado el problema del "abastecedor principal..

El hecho de que el 18% del comercio de productos alimenticios
entre paises desarrollados esté representado. por productos alimen-
ticios elaborados, en tanto que la misma relacidn es de 7.5% en las
importaciones de estos paises procedentes de los paises en desarrollo,
aunando a lo ya antes sefialado en el sentido de que la industria de
productos alimenticios: es una industria intensiva en mano de obra y
que utiliza tecnologia relativamente sencilla, hace suponer que los
paises en desarrollo podrian incrementar sensiblemente sus exporta-
ciones de productos alimenticios procesados, por lo menos proporcio-
nalmente a sus exportaciones de productos alimenticios en bruto si
es que se mejoran las condiciones de acceso a los mercados de los
paises desarrollados. Al respecto debe tenerse presente que las

modificaciones en las condiciones externas .tienen una importancia

/significativa en
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significativa en los cambics en la estructura productiva interna,
particularmente en sectores industriales como el estudiado.l0/

Es dentro de este contexto en que la '"regla del principal
aba§tecedor"-es‘importante‘paraola negociacidén de las barreras al
comercio en que tal regla es aplicable. BEs clafb pof las cifras a
que antes se hacia referencia que no es del interés de los paises en
desarrollo que, -al menos en el sector de productos alimenticios -
procesados, dicha regla se les aplique en su forma tradicional en sus
negociaciones comerciales con los paisgs desarrollados.

| Es evidente que la regla del "principal abastecedor" es sblo
un problema de procedimiento en el contexto global de las barreras
gue se oponen al comercio de productosialimenticios'procesados de
los paises en desarrollo.. Sin embargo, la utilizacidn de dicha
regla en su forma tradicional en el curso de las negociaciones comer-
ciales multilaterales puede'considerafse-como.dpuesta a la partici-
pacidn efectiva en las mismas de los paises en desarrollo de que
hablan varias resoluciones de la UNCTAD, de la Asamblea General y
de varios otros 6rganas. de las Naciones Unidas.

Con el objeto de evitar hasta donde sea posible gue la regla
del "abastecedor principal" sea un obstdculo a una participacidn
realmente efectiva de los paises en desarrollo en las negociaciones
comerciales, quizd podria ser adecuada la aplicacibén de procedimientos
similares a los que a continuacidn se mencionan, los que si bien
han sido disefiados tomando como base el anflisis dél sector de
productos. objeto' de - este trabajo, quizi podrian también ser aplicableé
a las negociaciones de’otros,sectoreS‘de productos de interés para

América Latina.

N

;g/ Dado que en el sector alimenticio las estructuras de consumo son
muy distintas entre los paises desarrollados y los paisés en
' desarrollo, en los primeros el consumo de alimentos procesados
es proporcionalmente muy superior al realizado en los segundos,
la amplitud del mercado interno de productos alimenticios proce-
sados en los paises en .desarrollo es generalmente muy reducida
v para inducir la creacidn de una industria importante de alimentos
procesados, es decir, para que esta industria se desarrolle
significativamente se requiere el estimulo de un mercado externo
- amplio. _ ‘ '
‘ ' /1) Deberia
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1) Deberia otorgarse tratamientos preferenciales o diferen-
ciados para los productos alimenticios procesados en favor de los .
paises en desarrollo en todas las barreras opuestas a su comercio
en que ello sea factible. El nfimero de productos exceptuados de
este tratamiento en cualquiera de las barreras deberia ser minimo.

_ 2) Las excepciones a que se hace referencia en el pirrafo
anterior asi como las barreras para las que no sea posible un trata-
miento preferencial o diferenciado deberian ser eliminadas o sustan-
cialmente reducidaS'sobré 1la base de la nacibn més favorecida (NMF)
Yy a través de algln método 'general" o "lineal" y no "producto por
producto'’.

3) Cuando se probara imposible otro mé&todo de negociacidn que
el de producto por producto, como modalidad especial de negociacidn
para los paises en desarrollo en sus negociaciones con los paises
desarrollados, el principal abastecedor podria determinarse no por
el valor absoluto de las exportaciones de cada proveedor al pais
desarrollado individual, sino que tal valor podria ponderarse con
variables tales como la participacidén de las exportaciones del
producto en cuestidn en el valor total de las exportaciones de cada
pais abastecedor; con la participacién de tal producto en el PIB
del sector manufacturero o del sector de alimentos procesados de cada
uno de los paises exportadores, etc. Es decir, se buscaria eliminar
estadisticamente las diferencias en el nivel de desarrollo econdmico,
concentrando exclusivamente la atencidn en el nivel de importancia
relativa de cada producto en cuestidn en la economia de cada pais
exportador. Es evidente que ello abriria grandemente las oportuni-
dades de los paises en desarrollo de participar efectivamente en las
negociaciones. Un elemento adicional que podria introducirse seria
el "derecho a compensacidén™ al pais en desarrollo que conduzca una
negociacidn por parte de aquellos paises desarrollados exportadores
del mismo producto que se lleguen a beneficiar de la concesibdn otor-
gada al pais en desarrollo en cuestidn, cuando la negociacidn se

haya llevado sobre la base NMF,
/4) Finalmente,
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4) Finalmente, los paises en desarrollo deberian tener la’
opcidn de aunar entre dos o mis de ellos el monto de sus exporta-
‘ciones en los casos en que ello les permita constituirse, conjunta-
‘mente, en "principal abastecedor“ tal caomo se define en el punto

anterior.  Durante la Rueda Dillon un procedimiento similar fue

adoptado, pero éplicado.a todos los paises y tomando exclusivamente-

en consideracibén el monto absoluto de las exportaciones de cada uno
de los paises involucrados.

/IV. TECNICAS

B
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IV. TECNICAS Y MODALIDADES DE NEGOCIACION DE PRODUCTOS
ALIMENTICIOS PROCESADOS EN EL SECTOR ARANCELARIO

En el Anexo V se conéignan los aranceles aplicados por los paises
‘desarrollados a los productos alimenticios prqcésados,.seﬁaléndose
también los derechos arancelarios aplicados a los productos alimen-
ticios que sirven de insumos en el proceso de elaboracidén de tales
productos.

' La forma de preséntacién.de los niveles arancelarios es
mediante la consignacidon de limites miximos y minimos aplicados por
cada pais desarrollado a los diferentes productos alimenticios proce-
sados y a sus insumos comprendidos en las partidas arancelarias de
la NAB a nivel de cuatro digitos.ll/

El primer comentario que se desprende del anflisis del anexo
citado es en relacién a la gran amplitud de los rangos que abarcan
los limites arancelarios méximos y minimos de cada partida. En 4
efecto, en general existe una gran dispersién en los niveles arance-
larios aplicados a los distintos productos incluidos en una misma
partida de cuatro digitoéo Muy dificilmente podria‘encontrarse un
gfado,de dispersidn maybr en cualquiera de los sectores manufactureros
en los paises estudiados en el GATT en lo que se ha llamado el

Estudio Arancelario, en el que se analizan las estructuras tarifarias

de los paises desarrollados para los distintos sectores de productbs
comprendidos en los ecapitulos 25 a 99 de la NAB.

11/ Las partidas de la NAB estudiadas en este trabajo ~ correspon-

- dientes a las partidas CUCI identificadas por la UNCTAD como
comprendiendo a los productos alimenticios procesados -~ son .
las siguientes: 11.01, ex 11.02, 18.03, 18.04 y 18.05 (semi~
manufacturas); 02.06, 07.04, ex 08.01, ex 08.03, ex 08.0k;
08.10, 08.11, 08.12, 08.13, ex 11.02, 11.03, 11.04, 11.05,
11.06, 11.07, 15.01, 15.13, 16.01, 16.02, 16,03, 16,04, 16.05,
17.04, 17.05, 18,056, 19.01, 19,02, 19,03, 19.0%, 19.05, 19.06,
19.07, 19.08, 20.01, 20,02, 20.03, 20.04, 20.05, 20.06, 20.07,
21l.01, 21,02, 21.03, 21.04, 21,05, 21.06, 21.07, 22,01, 22.02
¥ 22.10 (manufacturas). -

/Cuadro 7



- 20 =

Cuadro 7

PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS - NIVELES ARANCELARTOS
AD-VALOREM Y MINIMO MAXIMO APLICADOS POR PAISES
DESARROLLADOS, POR GRUPOS DE PRODUCTOS

Productos alimenticios procesados en base a:

Legumbres Otros pro—

e e s e e SRR MR
CAN . 0-20.L 0-25 0-20 - 0-19.7 0-22.5  0-41.6
Us . 0-2h.1° . 0-25, . 0-35  0-119.6  0-68.2  0-67.h
CEE .7 9-30 0-26 13-30 3-42 0-30 - 0-25
ATA 0-30 . 20-3%  0-36.1 0-49.4  0-54.5  0-30.1
NOR 0-41.4 0456.1 - 0-19.1 0-68.1  0-160 0-30
SWD 0-54.8 0-Vg/ = 0-23.7 0-31.1 0-26.4 0-42
SWZ 1.8-29.7 1.3~12 0.1-12  0-77.3 1.8-42.1 1.8-25.4
JP 12.5-b0 0-25  7.5-20  0-45 ° 5.35  0-109.8
ALA. . 0-57.5  7.5-27.5  0-43.2 0-57.5 0-103.5 10-75

NZ 0-55 30-55 1.5-45  0-55 _0-55 - 055

5/ Comprende las partidas.de la NAB 11.01, 11.02, ll 07, 19.01, 19.02,
19.03, 19.05, 19.06, 19.07 y 19.08.

b/ Comprende las partidas 02.06, 16.01, 16. 02 y 16, 03.

¢/ Comprende las partidas 16. 04 y 16.05.

d/ Comprende las partidas 08. Ol 08.03, 08. Oh 08.10, 08 11 08.12,
08.13, 11.04, 20.03, 20.k, 20.5, 20.6 y 20.7.

e/ Comprende las partidas 07.04, 11.03, 11.05, 11.06, 19 ok, 20,01°
y 20«02.,

f/ Comprende las partidas 15.01, 15.13, 17.04, 17.05, 18.03, 18. 04
18.05, 18.06, 21.01, 21.02, 21.03, 21.0k, 21,05, 21.06, 21.07,
22.0%L, 22.02 y 22.10.

g/ Aplicacidn de impuestos variables como arancel miximo.

/En el
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En el cuadro 7 se presentan los aranceles miximos y minimos
aplicados por cada pais desarrollado é‘grupos de productos alimenticios
procesados. 1_/ Los limites arancelarlos minimo y maximo consignados
para cada grupo en cada pais 1nd1ca que al menos un producto indi-
vidual esté sujeto a la 1mp081c1on del arancel méximo y al menos a
uno se le impone el arancel minimo ‘sefialado.

Como puede obsarvarse, excepto para el caso de Suiza, no es
comlin encontrar rangos arancelarios cuyo_n1ve1 inferior no sea’la
franquicia aduanera. Por el otro lado al‘menos cuatrd productos
alimenticios procesados estén sugetos a 1a 1mp05101on de més de

un 100% de arancel. También es Gtil observar gue la mayoria de los

paises estudiados tienen su limite arancelario miximo, en primer

lugar, en los alimentos procesados en base a fruta y, en Segundo,
en los procesados en base a legumbres y hortallzas.

Evidentemente, no es posible determlnar a-griori si una reduccidn
del 507 en un arancel del 100% apllcado a un producto es més bené-
fica al comercio que una reduccxon de la m1sma magnitud en un arancel
de1,207_aplicado a otro producto. Ello depende de la elasticidad
precio de cada uno d'evellosa Sin embargo, no esg del todo irreal
suponer que productos elaborados en base a un mismo insumo-en el
sector de alimehtos procesados puedan tener elasticidades precio
miy similares ¥ una elasticidad de sustitucidn cruzada bastante
elevads.l3/ Por lo tanto, debe éuponerse gque los productos con
aranceles mis altos gozan de una proteccidén mayor que los que estén
sujetos a la imposicidn de un derecho reducido. Sobre‘este parficular,
el articulo XXVIII bis: 2 a) del Acuerdo General establece que la
... consolidacibén de derechos de aduana poco elevadbs o de la exencién
de derechos serd reconocida, en principio, como una éoncesién de valor

equivalente a una reduccidén de derechos elevados'.

12/ Cada grupo de productos a que hace referencia el cuadro 7 ha
sido categorizadoe de conformidad con su principal insumo.

13/ Es decir, que la cantidad demandada de un producto.varia en

funcidn directa del precio del producto sucedédneo, que, en este
caso, suponemos es el procesado en base al mismo 'insumo.

/Por otro
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Por otro iado, en ei Aﬁexo V puede observérse que, por lo
regular, lds aranceles maximos apliCados‘a los productos procesados -
comprehdidos en cadavpaftida arancelaria son mas elevados que los
aplicados a los insumos . de'dichos productbs.f-Aun cuando no esté expli-
'gltadO\en -dicho- Anexa, puede afirmarse que generalmente el arancel
aplicado al producto prooesado a nivel de linéa arancelaria es super1or
al aplicado a su 1nsump/*_/ Es decir, existe en este sector de
‘productoé un escalonamiento arancelario que, en mﬁéhos casos, €8
bastante pfdnunciadd entre e1 producfo en brutc y el producto proce-
sado. Es conveniente sefialar la importancia que el escalonamiento
arancelarlo tlene en la protec01on real otorgada al producto
elaborado. _

Sobre este particular cabe destacar qué el valor agregado al
producto procesado es generalmente reducido en el sector de los
productoé alimenticios elaborados, por lo que, dadas 1aé amplias
diferencias obsérvadés entre el -arancel aplicado al producto en
bruto y el aplicado al producto procésado, puede concluirse qué, en
general la tasa de proteccidn gféctiva otorgada a los productos ela-
borados resulta bastante superior a la que/pddria indicar el arancel
nominal.ég/‘ A via de ejemplo, supongamos el casoidel banano en el
mercado norteamericano. Supbngase que los insumos para la produccidn
de pastas y pulpas de banano son importados libres de aranceles y *
'que las pasfas y pulpas, también importadas libres 'de derechos,\tueran_
vendidas en el mercado norteamericano~a 1'd6iar el paquete. Supdngase
también que e1 valor agregado en cada paquete de pastas y pulpas es
de 0.15 dolares y que el valor de los insumos: (1ncluyendo el banano.
fresco) es de 0.85 délares. Al imponerse un ararcel de 7.5% (es deeir
_en este caso, 0.075 délaves) el precia en el mercado norteamericano'del
paquete de pastas y pulpas de banano aumenta a 1.075'ddlares; sin
embargo, el precio de los insumos. permanecié inalterado; Esto qulere

decir que el "pre01o" del valor agregado en el proceso productivo

14/ 'Véase por ejemplo‘el'estudio del programa CECLA sobre Obstdculos
' al Comercio de Frutaes, en preparacidn.

15/ Kl siguiente ejemplo ha sido tomado del estudio sobre Obstaculos
al Comerc1o de I'rutas antes citado.

/doméstico de
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domfstico de este artfculo asciende a 0.225 dblares en lugar de

0:15 dblares antes de que_el arancel fuera'impuesyo. Por los tanto la
proteceidn efectiva que recibe la pfoduccién doméstica de pastas ¥y
pulpas de 5anano no es el 7.5% que indica el arancel pominal, sino .
del 50% que resulta de la difereneia‘en el Y"precio' del valor agre-

gado ‘antes y después dél-arancel (es decir, 0.225:0.15).

Cuadro 8

ESTADOS UNIDOS: NIVELES ARANCELARIOS APLICADOS A LA BANANA
FRESCA Y A LA PULPAS Y PASTAS DE BANANA

A ‘ Importaciones
NAB ' ’ ‘ Arancel totales (miles
‘de d8lares)

08.01 Banana fresca b 182 199:
20.06 Pastas y pulpas 7.5% \ 1.043

Resulta, pues, evidente la necesidad de que en las prbéximas
negociaciones comerciales multilateraleé los paises-en desarrollo
obtengan la eliminacidn o reduccidn substancial del escalonamiphto
arancelario entre los productos'alimenticios en bruto y los productos
alimenticios procesados.

En el Anexo V se presentan por separado los aranceles aplicados
por la CEE de los aplicados pof el Reino Unido y Dinamarca antes de
su adhesién a la Comunidad a los distintos productos alimenticios
procesados. Es posible observar que en la gran mayoria de los casos,
los niveles arancelarios que aplicaban estos Gltimos eran conside-
rablemente inferiores a los aplicados por la Comunidad en su coﬁjunto.
Asimismo, en el Reino Unido leinamarca los rangos arancelarios no
son tan amplios como en la CEE en el caso de los productos en bruto,
excepto cuando se trata de cereales y sus preparados. En estas condi-
ciones, puede afirmarse, que en general, la CEE otorga una mayor
proteccidn efectiva a los productos procesados que la que otorgaban
a tales productos el Reino Unido y Dinamarca antes de su adhesidn a

la Comunidad. /En las
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~ En las negociaciones comerciales celebradas en el pasadd en .
el marco del GATT, los productos comprendidos en los capituleos 1
a 24 de la NAB no han sido én}general objeté del mismo tratamiento
negociador que los comprendidos en los capitulos 25 a 99. Concre~
tamente, los productos de los capitulos 1 a 24 han gquedado mﬁy
rezagados en el proceso de liberaliZaCién»del‘comercic en relacién
con el que han estado sujetos los productos industriales. Como es
sabido, hasta la Rueda Dillon el método de negociacidn aplicado a

v

estos Gltimos, fue el de reducciones arancelarias producto por

i\

producto. En la Rueda Kennedy, ademés de amﬁlios debates se utilizd

el método de reduccidn lineal, es decir, de reduccidén uniforme en-
los aranceles de todos los productos 1ndustr1a1es (aunque con una
lista de "excep01ones") o .

Es previsible que 'durante la actual rueda negbcfadora el
método  de negociacién a adoptarse en el sector arancelario para

los productos comprendidos en los capitulos 25 a 99 de la NAB sea

uno similar al utilizado durante la Rueda Kennedyc. Los debates hasta

ahora sostenidos sobre 1a materia parecen 1ndlcar que para los
productos de los capltulos 1 a 24 1nc1uldos los productos alimen-
ticios procesados, algunas de las pr1n01pales potencias comerc1a1es
preferlrlan una negociacién producto por producto. \

En la seccidn anterior se hizo evidente que, al menos en el
sector de productos allmentlclos procesados, en general no parecia
ser del interés de los palses en desarrollo el que 1a negocza01cn
con los paises desarrollados se 11evara sobre la base producto por
producto. ’ _

" En 1a presente seccidén se ha v1sto que. los pr1n01pa1es'
problemas a que se enfrentan los paises en desarrollo en el sector

varancelarlo es, por un lado, el escalonamiento arancelarlo en las
estructuras tarifarias de los paises deSar;ollados'y, por el otro
-Vaunque formando parte del problema general del'escalonamiento
arancelario - la amplia &isperSién en los hiveles arancelarios
.apllcados a los dlstlntos productos de este sector e, incluso, a

1os de una misma partlda arancelarla.
' /En el
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En el Anexo VI puede observarse que los diferentes esquemas
de preferencias generalizadas contribuyen muy poco a la solucidn
de ambos problemas, tanto en virtud del poco nimero de productos
alimenticios procesados incluidos en los mismos, como debido a los
generalmente reducidos mArgenes preferenciales otprgados°

Tomando en cuenta lo hasta‘aqui diého, pareceria oportuno que
en las negociaciones comerciales sé‘encontrara una solucidén de tipo
"general de los problemas de orden arancelario & que se enfrentan
las exportaciones de los paises en desarrollo en el sector de
productos alimenticios procesados.l6/

En este sentido, quizd seria oportuno que en las negociaciones
comerciales se liegaran.a adoptar lineamientos similares a los que
a continuacidn se mencionan: ‘

1) Incluir en los esduemaé de preferencias generalizadas lZ/
el mayor nlmero posible de productos éompfendidbs en este sector.

A tales productos, asi como a los ya incluidos en estos esquemas
deberia aplicarse ﬁn‘tipo arancelério.ﬁﬁlo N no sujeto a topes
miximos o a contingentes. :

2) Tomando en cuenta la amplia dlsper51on observada en los
niveles arancelar1os, parecerla conveniente que en aquellos productos
para los que no fuera pos1b1e un tratamiento preferenc1al en régimen
de franquicia en favor de los paises en desarrollo, la técnica de

negociacidén a. ser utilizada fuera una similar a las de "armonizacidn

}é/ Como se menciona en la seccidn anterior el enfoque que se
les esté dando en el curso de las negociaciones a los productos
tropicales es diferente al otorgado a los demés productos
agricolas.

EZ/ En el documento COM.TD/13 del Comité de Comercio y Desarrollo
del GATT estd contenida una propuesta de un pais latinoamericano
relativa al SGP y las negociationes comerciales multilaterales:
El sistema generalizado. de preferencias y las negociaciones comer-
ciales multilaterales. Declaracidén del representante de Brasil.

/arancelaria® estudiadas
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arancelaria' estudiadas en el GATTﬂg§/ Las reducciones resultantes
de esta técnica deberian aplicarse sobre bases preferenciales en
favor de los palses en desarrollo, introduciendo a los productos
objeto de desgravacidn dentro de los diferentes esquemas de prefe-
rencias generalizadas. De las cuatro variantes de .la técnica de-
"armonizacidn arancelaria" reproducidas en la nota,18/ aparentémente
la mé&s adecuada para los‘fines arfiba propuestos podria ser la
primera o la Gltima de tales variantes.

3) Aquellos productos que por razones excepcionales no
pudieran ser incluidos en el SGP, deberian ser también objeto de’
reduééiones importantes en base de la nacidn mds favorecida (NMF)..
En este caso también pareceria aconsejable la utilizacibén de la
técnica de armonizacién arancelaria, la que aparentemente lograria
me jor el ob;etlvo de reduccidn o eliminacibn de 1a progresividad .
arancelaria. En el caso que entre los productos a que se hace refe-

rencia en este parrafo se encontrara alguno ya incluido en el SGP,

el mismo deberia ser objeto de una reduccidén en el arancel preferencial

de una magnitud pfoporcional a la que se otorgue sobre base NMF
debiendo, en todo caso, mantenerse el margen preferencial en favor
de los paises en desarrollo. Las reducciones sobre base NMF deberian

ser aplicadas anticipadamente a los paises en desarrdllo. -

18/ ’Véase>L/3886, Comité de comercis de productos industriales.
- Informe sobre el estado de los trabajos, pdgs 5-7. De confor-

midad con dicho informe, las técnicas de armonizacibén arancelaria

se pueden clasificar bajo los siguientes epigrafes generales:
i) Reduccién de los tipos en un porcentaje convenido, que

dependeria del nivel inicial del derecho de aduana aplicado

al producto en el pais interesado.
ii) Reduccidn de los tipos en un porcentaje convenido, que
dependeria del nivel inicial del derecho de aduana aplicado
) al producto por otros participantes.

iii) Reduccidn o eliminacidn de la diferencia entre los tipos
‘arancelarios y uno o varios tlpos "normativos" o de
"referencia'.

iv) Normas de armonizacidén que prevean la reduccidén de la =
media de los derechos de aduana en un sector determinado.

/%) En
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4) En aquellos casos en que se exceptuaran algunos productos
de las soluciones de indole '"general' apuntados en los paArrafos
anteriores, los paises en desarrollo deberian estar en condiciones
de negociarlos sobre la base producte por producto, de forma tal
que todos los productos alimenticios procesados de interés para los
vaises en desarrollo sean negociados y objeto de amplias reducciones
arancelarias, particularmente sobre bases preferenciales.

Como antes se menciona, los productos tropicales estin siendo
discutidos separadamente en el marco de las negociaciones comerciales
"como un sector especial y prioritario", tal como se¢ expresa en cl
pérrafo 3 (f) de la Declaracidn de Tokio. Este trabajo, como también
se sefiala antes, no se ocupari especificamente de estos productos,
en virtud de que ya existe un trabajo del Programa CECLA especial-
mente consagrado a los mismos.;g/ Unicamente es necesario sefialar
que algunas delegaciones de paises desarrollados han considerado
que el sector de productos tropicales deberia definirse abarcando
exclusivamente a los productos tropicales en bruto, eliminando, 'por
consiguiente, a los productos tropicales alimenticios procesados
de dicho "sector especial y prioritario'. Evideﬁtemente, no parece
ser del interds de los paises en desarrollo el que se disocien las
negociaciones de los productos tropicales en bruto de los elaborados,
no sélo porque con ello perderian el caricter especial y prioritario
que se le ha asignado a este sector, sino también porque ello difi-
cultaria de alguna manera la solucidén de problemas integrales como,

por ejemplo, el de la progresividad arancelaria.Z20/

18/ Véase Programa CECLA, Proyecto CEPAL/UNCTAD/PNUD/RLA-72-098,
Documento N2 8. Técnicas y modalidades de negociacidn de
productos tropicales, op. cit.

gg/ En los diferentes Anexos a este trabajo se consignan por igual
las barreras al comercio de productos alimenticios procesados,
independientemente de ser tropicales o no. Uno de los princi-
pales problemas a que se enfrenta el comercio de productos
tropicales es la aplicacidén de impuestos internos elevados.
En el Anexo 5 (a) se consignan los diferentes tipos de impuestos
internos aplicados en los paises desarrollados a los productos
alimenticios procesados de origen tropical.

/V. TECNICAS
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V. TECNICAS Y MODALIDADES DE NEGOCIACION DE IMPUESTOS -
VARIABLES Y OTRAS IMPOSICIONES ESPECIALES APLICADAS
- A LOS PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS
La apllcaclon de impuestos variables a la 1mportac1on es una medida
ampllamente utlllzada por ciertos paises desarrollados en el sector
de productos alimenticios" procesados. En efecto, de las 54 partidas
arancelarias de ‘la NAB estudiadas en este trabajo, la CEE aplica.
impuestos variables a productos incluidos g;/‘eﬁ.29 de ellas; Suecia
los aplica en 18; Austria en 17; Finlandia en 12 y Suiza en 8.
~ En el Anexo V puede observarse qué la aplicacibén de impuestos
" variables se concentra en los productos aiimenticios elaborados en
base a cereales, en los procesados en'base a carnes, en las confituras
conteniendo azlcar y en las frutas procesadas con azficar adicionado.

Es conveniente sefialar que este sistema impositivo introduce
grandes 1ncert1dumbres en las expectatlvas de .los exportadores en
relacidén al- prec1o final de su producto. En este contexto, la
reduccién sucesiva de los precios de exportacién sdlo conduce a

" aumentos sucesivos en el monto del impuesto variable, con lo cual
el exportador no sélo no incrementa sus ventas, sino que sus ingresos
totales se ven disminuidos.

Ademés, en virtud de‘que la incidencia ad-valorem de los
impuestos variables es en 6casiones extremadamente elevada, es
evidente que la proteccidn efectiva otorgada a los productos alimen-
ticios procesados a los que se les aplica este tipo de gravimenes
se ve también incrementada en relaciédn con la proteccidn que la

aplicacion del arancel nominal podria sugerir.

21/ A todos los productos incluidos en una. partida o al menos a
un producto -comprendido en cada partida arancelaria. ‘En el
Anexo V se utiliza el simbolo "V'" para denotar que el impuesto
~ variable se aplica a todos los productos de la partida y el
simbolo "ex V" cuando se aplica a uno o mis productos pero no
a toda la partida.

/A modo
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A modo de ejemplo, en el cuadro 9 se presentan las equivalencias
ad-valorem de los impuestos variables aplicados en 1969 por los paises
arriba citados a los productos alimenticios procesados en base a
garneigg/ o

Cuadro 9

PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS EN BASE A CARNE: INCIDENCIA
AD-VALOREM DE LOS IMPUESTOS VARIABLES APLICADOS POR
' PAISES DESARROLLADOS '

=<

\ NAB 02.06 ° 16.01 16.02
Pais _ Y b/ &/ n/ Y b/

CEEc/ ~ ° 30.9  32.5  58.6 39,9 k5.2 50.3
Austria ex 17.2 ex 18.8 ex 40.0 ex 40.0 ex 30.0 ex 30.0
Finlandia Mok, Lol 90.4 ¢ 93,2 75.1 n.de
Suecia " ohp.3 v 43,8 ex 62.2 Tex 51.7 ex 51.9 eox 59.4
Suiza " 2,0 " 2.0 2.5 2.5 ex h.0 ex 4.0

Fuente: GATT, COM.AG/W/68/Add.3.

8/ Promedio arancelario simple.
b/ ¥roumedio arancelario ponderado.
¢/ CEE de los "seis"e

En el cuadro anterior puede observarse que, excepto en el caso
de Suiza, la ihgidencia ad-valorem de los impuestos variables es
considerablemente elevada. Ahora bien, al interpretarse este cuadro,
debe tomarse en consideracidén que es muy dificil hacer una comparacidén
entre los efectos proteccionistas de un arancel y los de unlimpuesto
vériable no obstante que sus incidencias ad-valorem sean iguales. En
efecto, un arancel es por lo general aplicado uniformemente a través

del tiempo, en tanto que las incidencias ad-valorem que aparecen en

.gg/ Se ha tomado este grupo de productos como ejemplo en virtud de
que todos los paises que utilizan esta medida proteccionista
la aplican a los productos alimenticios procesados en base a
carne, lo cual no es el caso para la mayoria de los demés
productos comprendidos en el sector estudiado.
/el cuadro
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el cuadro 8 son el promedio, entre otras cosas, de las fluctuaciones
internas e internacionales de. los precics durante el lapso de un
afio, 1969 en este caso. Al respecto, debe tenerse también presente
que, en algunos de los paises consignados en el cuadro, el nivel de
los impuestos variables @8 modificado - frecuentemente, en tanto que
en otros sblo varia muy de tiempo en tiempo. Esto supore que, por
ejemplo, el efecto proteccionista oforgado por la CEE a través de
implestos variables a los productos incluidos en la parti&a 16.01
puede ser muy distinto al efecto proteccionista otorgado por Suecia
4 los mismos productos no obstante ‘que las incidencias ad-valorem
sean muy similares (58.6% y 62.2%, respectivamente).

Por lo hasta aqui dicho, pareceria de suma importancia que
‘durante las actuales negociaciones comerciales.pudiera encontrarse
una -solucidén a los problemas gque la aplicacidn de impuestos variables
presenta -a las’exportaciones de productos alimenticios procesédos
por los paises en desarrollo. ’ '

En este sentido, quizé po&rian adoptarse algunas técnicas y
modalidades de negociacién similares a las que a. continuacibn se
presentan. 23/

1) Eliminacién de todos los impuestos variables en‘fbrma
preferencial en favor de los paises en desarrollo, cuando dichas
medidas vayan aéompaﬁadas de la aplicacidn de'arancelesxéﬁ/ A tales
aranceles se les apliparié,.poSteriormente, tratamiehtbs‘similares

a los sugeridos en la seccidén IV del presente trabajo.

23/ - En el seno del GATT las técnicas y modalidades de negociacién
de impuestos variables han sido discutidas en el contexto de
su aplicacibn a los productos agricolas en general, sin hacer
ninguna, referencia explicita a los aplicados. a los productos
allmentlclos procesados° ~

24/ Esto también podria aplicarse a los productos sugetos simulté-
neamente a impuestos variables y restricciones cuantitativas.
Sin embargo, aparte de que esta simultaneidad sblo ocurre en-
un nimero reducido de casos, debe recordarse que los paises
de la CEE, quienes negociarin como una unidad, no apllcan
unlformemente las restrlcc1ones cuantltatlvas.

/2) En
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2) IEn los casos en que esto no sea posible asi como para
aquellos productos en que la medica restrictiva sea sdlo la aplicacién
de impuestos variables, éstos deberian ser transformacdos a su inci-
dencia ad-valorem y estar sujetos a técnicas de negociacidn similares
a las apuntadas en la seccibda IV. '

3) Los derechos variables de cualquier producto que, por motivos
justificados, hayan sido exceptuados de las dos técnicas anteriores
deberian ser transformados en contingentes globales de ‘importacibn
libres de derecho para las importaciones de los paises en desarrollo.

ichos contingentes crecerian a una tasa de determinarse a partir de
un nivel inicial también a ser de’cerminado° En todo caso, el
objetivo serfa la eliminacifn inmediata de los impuestos variables
¥ la eliminacién de los contingentes en un nfimero reducido de afios.

‘ L) Un método alternativo al sefialado en el pArrafo anterior
podria ser el establecimiento de incidencias ad~valorem mbximas de
los impuestos variables aplicados a los productos procedentes de
paises en desarrollo. Dichas incidencias ad-valorem miximas se
irfan reduciendo anualmente en un porcenfaje determinado hasta la
abolicidn total del impuesto variable. Mientras el impuesto variable
continfie ablicéndose, la frecuencia en el cambio de los montos del
impuésto variable deberfa ser lo suficientemente amplia como para
eliminar en la maYQr medida posible las incertidumbres de que en la
actualidad son objeto los exportadoreés de los paises en desarrollo.
Esto es particularmente importante para los abastecedores distantes
de los mercados donde se aplican derechos variables, lo cual es

principalmente el caso de los ﬁaiées en América Latina.

/VI. TECNICAS
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VI. TECNICAS Y MODALIDADES DZ NEGOCIACION DE RESTRICCIONES.
CUANTITATIVAS APLICADAS A LOS PRODUCTOS
ALTMENTICIOS PROCESADOS

Para propbsitos del presente trabajo, -el t&rmino "restricciones
cuantitativas’ engloba las medidas proteccionistas aplicadas a través
de cuotas, licencias de importacidn, prohibiciones de importaciba,
comercio de estado o restricciones estacionalesﬂgg/ | _

En el Anexo VII se consignan las restricciones cuéntitativas"
aplicadas por los paises desarrollados en el sector de lcs‘productos
~alimenticios procesados. In &1 puede observarse la profusién con
que estas medidas son utilizadas én dicho sectoﬁ. En realidad,
son muy pocas las partidas NAB a nivel de cﬁatro'digitos en que al
menocs un producto no est@ afectado por restriccidﬁes Cugntitativés
aplicadas por uno o més paises desarrollados. ,

El tipo de restriccibn cuantitativa més frecuente aplicado
es el de licencias discrecionales (DL), impuestas aislada o
conjuntamente con restricciones de otros'tipos. In segundo lugar
se encuentfan las cuotas de importaciéh, globales o hilaterales
(Q, GB, BQ). En tercer lugar estin las llamadas “licencias liberales"
(IL) que los paises que las apliéan cénsideréﬁ como de orden mera-
mente administrative. In seguida estid el régimen no especificado
de licencias (L) y el comercic de estado (ST). Las medidas que ocon
menor frecuencia se presentan son las prohibiciones a la importagiéh (p).
Existen; ademls, otras restricciones cuantitati&as cuya aplicacibn.
no estf especificada (R), que se apliéan con baétanfe>fr¢cuencia.
(ver Anexo VII). |

25/ En el GATT, algunas delegaciones han considerado que las limi-
taciones "voluntarias® a la exportacidn deben incluirse en el
contexto de la negociacidn de restricciones cuantitativas, en
tanto que otras ligan esta -medida a las cliusulas de salvaguardia.
Esta distincidn es irrelevante para este trabajo en virtud de
que, hasta el momento, no se ha identificado ninguna limitacién
'voluntaria' a la exportacifn en el sector de los productos
alimenticios procesados. ILas restricciones estacionales, por
su parte, se aplican principalmente a los productos agricolas
no elaborados., ’ ’ : '

/Es conveniente
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Es conveniente hacer notar que un mismo tipo de restriceibn
cuantitativa es aplicado de manera distinta por los diferemtes paises.
Por ejemplo, en el caso de las cuotas globales aplicadas a2 un mismo
producto alimenticio procesado, digamos legumbres y hortalizas,
algunos paises las distribuyen antes del periodo durante el que
operan en tanto que otros lo hacen en el momento del inicio de tal
periodo. También pueden ser otorgadas de conformidad con el sistema
del "'primer solicitante" o bien de conformidad con el nivel de impor-
taciones del producto realizadas por cada importador individual. Es
obvio que los diferentes métodos seguidos lienen un impacto distinto
en el monto de las exportaciones de cada pais proveedor.

A fin de evitar en lo posible estas diferencias en los métodos
de aplicacibn en el caso especifico de las licencias de importacidn,
tanto las discrecionales como las liberales, en el GATT, como se
recordard, se ha elaborado un'proyecto de cbdigo de conducta para
la administracién de estas licencias por los diferentes paises que
las aplican.26/ La determinacién de hasta qué punto dichos proyectos
cubren los intereses y necesidades especificas de los paises en
desarrollo es objeto de un documento especifico que esté siendo
elaborado por el Programa CECLA.

Es evidente que la aplicacibdn de restricciones cuantitativas
a la importacibn de produdtos alimenticios procesados proporcional-
mente afecta con mayor intensidad a los exportadores de los paises
en desarrollo que a los de los paises desarrollados. Iaciendo una
comparacibn entre el Anexo I y el Anexo VII, puede observarse que el
mayor nlimero de restricciones cuantitativas es aplicad¢ tanto a los
productos que registran el maybr volumen absoluto de exportaciones
de los paises en desarrollo y en particular de los paises latino-
anmericanos, es deecir, los productos comprendidos en el sector
carne y en el sector frutas, como a los productos en que el valor

absoluto de las exportaciones de estos paises es mis reducido,

26/ Véase GATT, COM.IND/W/82, Anexos I y II. Estos cbdigos han sido
enviados a los gobiernos para su estudio. Puede observarse que
en ambos quedan aun cuestiones por resolver.

/es decir,
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es decir, los prodﬁctos alimenticios elaborados en base a cercales

y los diferentes tipos de’ conflterias, 1ncluldo el chocolate. En a
el primer caso, es obvio que los paises en desarrollo no estén en
condiciones de expander todo su potenc1a1 productivo en raz&n de

las llmltaczones a que se enfrentan sus exportac1ones en 1os mercados
de los paises que imponen restricciones cuantltatlvas.' En el segundo

caso, podria ser argumentado que la existencia de restricciones

cuantltatlvas, comblnadas, por clerto, con elevados aranceles u otras 4

restrlcclones a la 1mportac16n, ha contribuido hasta cierto punto a
que las exportaclones de los paises en desarrollo se conserven a un
nivel reducido o nulo. _

Asi ‘tambibn, desde el punto de vista admlnlstratlvo, es que los
paises en desarrollo se encuentran en desventaga frente a los paises
desarrollados en un mercado de otro pais desarrollado que apllca
restricciones cuantitativas. T6mese el eaemplo antes cltado de
distribucibn de cuotaS' dada la mé.s eficaz organlzacl6n comerc1a1
.de los exportadores en los paises desarrollados que la de los expof-
tadores de los paises en desarrollo. los prlmeros se encuentran en
general en mejores cond1c1ones que los segundos para estar al tanto
de las fechas de entrada en v1gor de las cuotas, de su duraclén y
8su monto; de las caracteristlcas de su dlstrlbuclén, etc. Es dec1r,
al estar en cond1c1ones de conocer con mayor prec1816n 1os.§rocedi-
‘mientos admlnlstratlvos Y actuar en conformldad exportadores de‘
los paises desarrollados estén también en condiciones no s6lo de
logratr una proporclén mayor de dichas c¢uotas, sino de conservarlas
a través del tiempo no ‘obstante que las ¢ondic10nes de competencla'

relatlva se hayan modificado en favor de-los palses en desarrollo,

10 que en el contexto de los productos allment1c1os procesados parece

ser partlcularmente cierto.

'En este sentido, témese el caso de las cuotas dlstribuldas entre
los importadores 1nd1v1dua1es de conformidad con las 1mportac1ones"
realizadas en los perfiodos anteriores por cada uno de ellos. 'Tomando
en cuenta que, como se ha V1sto, las 1mportac1ones procedentes de los
paises en desarrollo son por lo regular bastante m&s reducidas que

/las procedentes

»
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las procedentes de los paises desarrollados, un importador individual
tendré, por consiguiente, sus principales proveedores “tradicionales'
en paises desarrollados. Por lo tanto, cualquier aumento otorgado:

en el nivel de las cuotas en relacibn con el nivel del periodo anterior
no necesariamente serf distribuido proporcionalmente entre todos los
abastecedores, sino que parece 1l8gico suponer que por lo regular el
importador individual otorgarf a sus principales proveedores
"tradicionales' la mayor parte de la cuota individial que se le ha
asignado. f

Agf también es evidente que dada ls mayor debilidad en la
estructura financiera, y econdmica en general, de los paises en
desarrollo, los pafises desarrollados se encuentran en una mejor
situacidn de hacer frente a las incertidumbres, retrasos y costos
que llevan consigo la aplicacién de restricciones‘cuantitativas,
particularmente en el caso de las licencias discrecionales.

Por lo tanto, no parece arriesgado afirmar.que, en la mayoria
de los casos, existe una discriminacibn implfcita en contra de los
- paises en desarrollo en la aplicacidn de restricciones cuantitativas
por los palises desarrollados. )

Aunado a lo anterior, algunos paises desarrollados discriminan
explicitamente a ciertos paises en desarrollo. EIn este sentido, es
menester recordar que la Repfiblica TFederal de Alemania, Francia y
el Reino Unido continfian aplicando restricciones cuantitativas de
carfcter discriminatorio. Un nfimero importante de paises latino-
americanos estén sujetos a dichas restricciones discriminatorias y
puede decirse que América Latina es, por el nfimero de paises sujetos
a estas restricciones, la regidn en desarrollo més afectada por las
mismas. En el Anexo VII se identifican los productos alimenticios
procesados (a nivel de cuatro digitos) afectados por restricciones

cuantitativas discriminatorias.2?7/

27/ Para una identificacibn a nivel de linea arancelaria y de
paises afectados por las restricciones discriminatorias, véase
GATT, L/3610, Informe del Grupo de los Tres (primer informe).

/Entre las
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‘Entre las razones que algunos paises desarrollades han mani-’
feétado para el mantenimiento de restricciones cuantitativas en
relacifn con ciertos productos alimenticios procesados, estén
incluidas varias de tipo legal, incluyendo las disposiciones conte-
nidas en sus Protocolos de Accesibn, asi como diferentes artfculos
. del Acuerdo General (Articulo XI: 2(c), XVII y XX). Por ejemplo,

"la aplicacibn de restricciones cuantitativas a ... los productos

de la carne han sido justificadas por Suiza y Austria en virtud de

sus Protocolos de Accesién ... como base para'la_aplicaci5n de
restricciones en el sector de producto frutficolas, dlgunos paises
desarrollados se han referido al objetive de proporcionar niveles
adecuados a la produccidn doméstica, a la necesidad de proteger
/Eicho\sector7... durante el periocdo de modernizacifn y a la necesidad
de proteger a industrias en situaciones dlfi01les y de conservar el
nivel de empleo ... .28/ |

Debe destacarse que, dado el nivel relativamente reducido de
las exportaciones de los paises en desarrollo en el sector de
productos aliménficiés procesados, ninguno de los argumentos sefialadcs
ni otros manifestados por los palses desarrollados pareceh'justificar
el mantenimiento de estas restricciones frente a los pailses en
desarrollo. M&s afin, algunos paises desarrollados han expresado gque
el mantenimiento de ciertas restricciones cuantitativas obedece a la
pecesidad de proteger sus producciones domésticas de la competencia‘
de -otros paises desarrollados.. S L ‘

" la negociacidn de restricciones cuantitativas, y de barreras
no arancelarias en general, -es un elemento relativamente nuevo en
el marco de negociaciones comerciales celebradas en el Seno del GATT,
En efecto, el desmantelamiento de las restricciones cuantitativas:
aplicadas por los paises desarrollados a los productos industriales-
llevado a cabo en la segunda mitad de la década de los cincuenta y

en los primeros afios de los sesenta, no se realizb en el curso de

.

23/ Véase ‘GATT, COM.TD/W/iSh Supplementary note relative to the
appllcatloncf import restricctions tq_groducts of interest to
developing countries, pirrafo 6.

/n1nguna4de
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ninguna de las negociaciones comerciales celebradas en el seno
del GATT, sino que fue el resultado de la presibn de ciertas partes
contratantes desarrolladas sobre otras a fin de que éstas ajustaran
sus foliticas'comerciales a los articulos relevantes del Acuerdo
General, principalmente el articulo XI, simulténeamente a negociaciones
bilaterales o celebradas en otros foros, especialmente en la OCZE y,
posteriormente, en la OECD.Eg/. Lo anterior no debe de ninguna forma
intefpretarse como que el GATT no tuvo alguna participacibén impor-~
tante en.dicho proceso de desmantelamiento. DPor el contrario, debe
atribuirsele al GATT gran parte del mérito én la eliminacibén de tales
barreras y, de hecho, quiz& fue una de sus mayores contribuciones a
la liberalizacibn del comercie mundial durante la década de los
cincuenta. |

No obstante, como se apunta antes, este desmantelamiento no
se llevd a cabo en la forma "tradicional de negociacicnes. Por
lo tanto, no existe un antecedente de negociacibn come lo hay, por
ejemplo, en el sector arancelario. Por ello, en el curso de las
actuales negociaciones multilaterales el método de negociacibén qué
llegue a adoptarse bien puede ser el de carfcter ‘‘general’ o 'lineal',
bien el de producto por producto o bien una combinacibn de los dos.
De hecho, en la fase preparatoria de las negociaciones dos de las
principales potencias comerciales presentaron sendas propuestas para
la eliminacidn de restricciones cuantitativas.30/

La primera de esas propuestas puede entenderse como dirigida
a una negociacién producto por producto, dado que se refiere a una
"liberalizacibn y gradual eliminacién de restricciones cuantitativas',

la cual no necesariamente debe ser uniforme para todos los productos.

29/ También deben recordarse en este contexto las recomendaciones
hechas por el Fondo Monetario Internacional en relacibn a 1z
situacidn de las balaunzas de pagos de los paises que aplicaban
un mayor nfmero de restricciones cuantitativas.

30/ Véase GATT, lITN/3B/15, Anexo II. Debe observarse que una de
las principales diferencias entre una propuesta y otra es que
en la segunda las restricciones cuantitativas aplicadas por los
paises en desarrollo estarian también sujetas a negociacibu.

/La segunda
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la segunda propuesta puede decirse que constituye una combinacibn

de ambos m8todos. En efecto, se propone la eliminacién inmediata

de todas las restricciones ilegales antes del inicio de laé‘negocia-
ciones en si; esto es, se propone la eliminacibn de todas las restric-
ciones cuantitativas no aplicadas conforme al Acuerdo General o de
acuerdo con las disposiciones de los Protocolos de Accesidn de los
distintos pafses. Para aquellas restricciones "ilegales' que los
paises que las aplican no estén en condiciones de eliminar, y aqui

es donde se introduce el elemento de negociacidn producto por
producto, tales palses deberfan buscar una derogacién (waiver) de sus
obligaciones en el Acuerdo General o, alternativamente, pagar una
compensacibn adecuada. De conformidad con esta propuesta, la elimi-
nacibn de las resfrigciones "legales' estaria sujeta a negociacibn

de conformidad con '"un plan general’, no especificéndose, sin
embargo, si &ste serfia 'producto por producto’ o "lineal'.

Debe hacerse notar que estas dos propuestas fueron presentadas
dentro del contexto de la labor preparatoria en el\sector de produétos'
industriales. No obstanté,‘es-probable‘que ambas, y particularmente
la segunda, hayan.sido realizadas teniendo en cuenta también las
negociaciones en el sector agricola.31/ '

31/ 'In el Comité de Asuntos Agropecuarios se analizaron, durante.
- . la labor preparatoria (véase GATT, COM.AG/25), las siguientes
técnicas de negociacibn de restr1c01ones cuantitativas:
a) Abolir todas 1as restrlcclones y reemplazarlas yor derecho
de aduana.
b) Abolir todas las restr1c01ones cuantltatlvas dilficitas. -
“¢) Eliminar las restricciones que tengan una 3ust1f1ca016n
, econdmica insuficiente. :
d) Eliminar todas las prohibiciones.
e) Establecer los equivalentes arancelarlos medlos de los
. contingentes. '
f) Negociar f8rmulas de ampllaclon autométlca ¥ calendarlos de
liberalizacién. ,
g) Adopcidn de un c8digo’ que r13a la admlnlstrac16n de las
restricciones restantes. '
. h) Eliminacibn de los elementos discriminatorios. ‘
i) Globalizacién progresiva de los contingentes bilaterales.
- 3) Criterios para la administracibn no discriminatoria de los
contingentes.
k) Legalizacibn de las restricciones restantes.
1) Compromiso, por los exportadores, de ajustarse a niveles
m&ximos. :
/Por lo
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Por lo hasta aqui dicho, parecerfa importante que en el curso
de las negociaciones comerciales se adoptaran procedimientos de
carfcter general para la liberalizacibn y eliminacibn de las restric-
ciones cuantitativas que afectan las exportaciones de los paises
en desarrollo de productos alimenticios procesados. Asimismo, también
pareceria deseable que tal liberalizacién y eliminacibn fuera reali-
zada sobre bases preferenciales en favor de los paises en desarrollo.
Debe tomarse en cuenta, sin embargo, que el sector de los productos
alimenticios procesados no es el finico de inter8s para los paises
en desarrollo que se encuentra sujeto en los paises desarrollados a
la aplicacibn de restricciones cuantitativas. Por ello, pare¢ceria
conveniente que la eliminacidn de las restricciones cuantitativas
aplicadas a los productos alimenticios procesados se llevara a cabo
dentro de un-proceso general de eliminacibn, sobre bases prefefen-
ciales, que abarcara a todos los sectores.

En este contexto, en el curso del proceso preparatorio de las
negociaciones, la delegacibn de un pals latinoamericano 32/ y la de
otro pals en desarrollo 33/ realizaron sendas propuestas, muy simi-
lares entre si, para la liberalizacibn, en el curso de las negocia-
ciones comerciales, de las restricciones cuantitativas aplicadas
por los paises desarrollados a los productos de interés de expor-
tacibén de los paises en desarrollo. A continuacidn se consolidad
los elementos contenidos en dichas propuestas, incluyendo sugerencias
realizadas por otras delegaciones de paises en desarrollo en el curso
de las discusiones: - )

1) Deberia establecerse en ‘el marco de las negociaciones
comerciales un programa de accibn acordado que contuviera una lista
de productos o grupos de prvductos, incluyendo los agricolas, sujetos
a restricciones cuantitativas, de interés de exportacibn actual o

potencial para los paises en desarrollo.

32/ . Véase GATT, COM.TD/W/188, Restricciones cuantitativas a la
importacifn; Declaracién del repregentanté de Brasil.

3% Véase GATT, COM.TD/W/198, Restricciones cuantitativas a la
importacifn y otras medidas no arancelarias; Declaracidén del
representante de la India.

/2) Digho
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2) Dicho programa acordado deberfa estar disefiado para
liberalizar tales restricciones cuantitativas y consistir en: =

a) La eliminacibn inmediata sobre bases preferenciales en -
favor de losvpaises en desarrollo de todas las restricciones cuanti-
tativas a que se refiere el phrrafo anterior., -~ . .

b) IEn aquellos casos excepcionales en que la eliminacibn .
inﬁediata de las restricciones no sea posible, el programa de libe~
ralizacibn debers proseguir a un ritmo menor, es decir, que los
productos exceptuados no serian objeto de una liberalizacidn completa
durante un perfodo de transicibén, pero se seguirian liberalizando
a través de aumentos anuales en los contingentes hasta llegar a la
liberalizacibn total. Tales excepciones no deberfan representar
més de un porcentaje minimo, a ser acordado, de las exportacioneé
totales de los paises en desarrollo, y deberian celebrarse negocia-
ciones con los paises en desarrollo interesados para determinar tanto
el calendario como las hodalidades para la‘eliminaciSn final de
dichas restricciones. Ademis, deberian tomarse las SiguienteS'medidas

durante el periodo de transicibn:

Incremento progresivo de las cuotas en favor de los paises

‘en desaprollo,'ya sea .en forma automitica .(a través de aumentos

porcentuales fijos) o en relacibn con el crecimiento del

- mercado de manera de asegurar ‘un incremento gradual en. la
participacién en dicho mercado por los paises en desarrollo.

-~ Asegurar la completa utlllzac16n de las cuotas y la transpo-
81c16n al siguiente periodo de las porciones de la. cuota no
utilizadas durante el periodo en curso. ,

. = Eliminacibn de todos los aspectos discriminatorios en. contra
de los paises en desarrollo que afin queden vigentes inclu-.

. yendo las clasificaciones discriminatorias por paises. ‘
- Mejorémiento Y 1iberalizacién de la administracibn y opefaci&n
de las restrlcc1ones cuantltatlvas, incluyendo los esquemas

'de licencias. o .

- Todas.las cuotas bllaterales ererian convertlrse en cuotas

globales.
-/3) El
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3) El principio del statu-quo deberia ser respetado estric~
tamente. Bajo ningfin motivo deberfian introducirse nuevas restric-
ciones cuantitativas, ni déberfan intensificarse las existentes en
perjuicio de las exportaciones de los paises en desarrollo. Asimismo,
la eliminacibn de restricciones cuantitativas no deberia dar lugar
a la adopcién de cualquier otra medida restrictiva a las importaciones
provenientes de los paises en desarrollo. Cualquier excepcifn deberia
estar gobernada por criterios internacionalmente acordados y por
consultas multilaterales y procedimientos de revisibn.

En lo gque se refiere a los productos sujetos a comercic de
estado en algunos palses desarrollados, el problema bésico que se
plantea es la determinacidn de la existencia o no de discriminacibn
entre fuentes de abastecimiento, particularmente en contra de los '
productos procedentes de los paises en desarrollo. ZEn este contexto,
los 'paises desarrollados que operan monopolios de estado en algunos
productos han manifestado que las operaciones de los mismos se basan
en criterios estrictamente comerdiamles. Si esto es correcto, pueden
esgrimirse los mismos argumentos que para el establecimiento del
sistema .generalizado de preferencias; es decir, eosth dentro de
lo factible el otorgamiento de un fratamienfo diferenciado en favor
de los paises en desarrollo en el terreno del comercio de estado.

Por lo tanto, en las actuales negociaciones comerciales quizé
podria elaborarsée un cbdigo de conducta o un conjunto de directrices
generales que incluyera, entre otras cosas, la adopcibn de politicas
por las empresas u organismos estatales de los paises desarrollados
dirigidas a incrementar, sobre bases preferencialés, las compras de
productos provenientes de paises en desarrollo. Asimismo, dicho
cbdigo podria contener disposiciones tendientes a eliminar cualquier
discriminacién que hasta la fecha eventualmente haya habido en contra
de los paises en desarrollo.3h/

34/ En el Comité de Comercio y Desarrollo del GATT, un pais en
desarrollo presentd una propuesta en relacibn con esta medida
no arancelaria., Véase CO!’.TD/W/198, Restricciones cuantita-
tivas a la importacidn y otras medidas no arancelarias;
Declaracibn del representante de la India.

/VII. TECNICAS
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VII. TECNICAS Y MODALIDADES DE NEGOCIACION DE LAS
REGLAMENTACIONES SANITARIAS Y FITOSANITARIAS
~° APLICADAS A LOS PRODUCTOS
ALIMENTICIOS PROCESADOS

En el Anexo 8 es posible observar el gran nfimero de productos alimen-~
ticios procesados sujetos a. la aplicgcién de reglamentaciones sani-
‘tarias,y fitosanitarias en 1os paises desarrollados. Es obvio que
‘este tipo de reglamentaciones sea aplicado con mayor frecuencia en
" el sector de alimentos y, en general, de productos agropecuarios,
que en cualquier otro.sector del-comefcio internacional, dado que,
entre los disfintos.grupos de productos que se comérgian, es a=travé§
de &stos que la transmisibn de enfermedades, plagas u otros factoreé
dafiinos a la salud es més comflin. . PrActicamente todos los paises
‘cuentan'COn legislaciones o regulaciones para la proteccibén de la
salud y'seguridad de su poblacidn humana, animal y vegetal, siendo
sus bﬁjetivos‘principales el prevenir la introduceibén y esparcimiento
de enfermedades que afectan a los humanos, los animales y las plantas;
asegurar condiciones sanitarias adecuadas y niveles minimos de sanidad‘
en las unidades productivas de alimentos (y de otros artfculos para ‘
el consumo humano y animal), asf como proteger al consumicdor mediante
la prohibicibn o regulaci6n,de 1a. venta de articulos alimenticios
nocivos, ipsalubrés~q contaminados. . | . ‘ '

En el articulo XX del Aéﬁerdo General se establece que -
"eeo ninguna disposicifén del presente Acuerdo.serf interpretado en
el senfido,de impedir que toda parte contratante adopte o aplique
las medidas ... necesarias para proteger la salud y la vida de las
personas.y de los animales o para preservar los vegetales'.

R problema‘se.plahtea cuando estas regulaciones. son utilizadas
también como un medio de proteccidn a la produccidén doméstica. = El.
propio artfculo XX establece que estas regulacionés no deben:aplicarée
"en forma que'constituya'un~medio de discriminacibn arbitrario o
injustificable entre los péiéés én que prévélezcan,las ﬁismas condi-
ciones, @ una restriccibn encubierta al'comeféiq internacional®.

'/Las regulaciones
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Las regulaciones sanitarias consignadas en ¢l Anexo 8 son
aquellas aplicadas en forma tal que probablemente constituyen un
"medio de discriminacifn arbitrario® o "una restriccidn encubierta
al comercio internacional'’. '

Los efectos restrictivos "injustificados" de la aplicacibn de
estas medidas pueden provenir tanto de una aplicacidn rigurosa de
las regulaciones referentes al otorgamiénto de permisos de importacidn,
certificados sanitarios o procesos exigidos para la inspéccibn del
producto importado o de las unidades productivas en el pais expor-
tador, como de fundamentos dudosos en la justificacibdn de prohibi-
ciones de importacibn de un producto o prohibicién de importaciones
provenientes de algfin pafs determinado, etc. Asi también, la dife-
rencia de tratamiento a un producto importado en relacibn con uno
doméstico en la mayorfia de. los casos puede considerarse como una
restriccifn al comercio. Tambifn puede suponerse la existencia de
una restriccibn cuando, por ejemplo, paises en "condiciones similares"
aplican normas diferentes en relacién a los aditives o materiales
colorantes adicionados a ciertos productos alimenticies procesados.35/
En fin, es posible pensar en una amplia variedad de medidas restric-
tivas al comercio mediante la utilizacidn de reglamentaciones
sanitarias y fitosanitarias.36/

Ademfs de que, evidentemente, la aplicacidn de estas medidas
restrictivas disfrazadas de reglamentaciones sanitarias afectan
tanto a los exportadores de los paises desarrollados como a los de
los paises en desarrollo, estos filtimos se enfrentan continuamente
2l problema adicional de no conocer con prebisién los requisitos
exigidos en las diversas reglamentaciones sobre la materia en los
paises desarrollados, particularmente cuando estas reglamentaciones

33/ DPor ejemplo, en la CEE las frutas citricas secas que hayan sido
tratadas con difenil deben considerarse como ‘'impropias para el
consumo humano'' cuando la cantidad de difenil exceda a 70 miliw
gramos por l:ilogramo de fruta, en tanto que las normas en vigor
en Estados Unidos admitan hasta 110 miligramos por kilogramo.
Véase Programa CICLA, Obstéculos al comercio de frutas, en
preparacibdn.

36/ Para una identificacibn mhs precisa a nivel de producto, véase
Programa CECLA, Obstéculos ... y GATT, MTN/3B/3 y COM.AG/W/68/
Add.b/Corr.1.

/estén sujetas



-k

estén sujetas a cambios mls o menos frecuentes. Asimismo, las
diferencias en las reglamentaciones en los diferentes‘paises puede
tener un efecto inhibidor en la diversificacién de los mercados de

los exportadores de los paisés en desarrdllo, en particular cuando

las reglamentaciones sanitarias van acompafiadas de otras restricciones
al comercio. .

El problema fundamental que se presenta en la negociacifn de
reglamentaciones sanitarias y fitosanitarias es precisamente la
cuestibén de si tales reglamentaciones son negociables. No parece en
lo absoluto probable que algfin gobierno, al aceptar negociar estas
regulaciones, acepte implicitamente qué.las habfa venido utilizando
con fines distintos a la proteccibn de la salud y/o de los consumi-
dores en su pafs.  Por lo tanto, es cuestionable el pensar que
durante el curso de las actuales negociaciones comerciales multila-

terales pudiera llevarse a cabo un proceso de negociacidn para eliminar

0 relajar sobre una base producto por producto los efectos restric-
tivos al comercio "injustificados'', resultantes de la aplicacibn de
reglamentaciones sanitarias y fitosanitarias.

Por lo anterior ¥y dada la menor capacidad de los paises en
desarrollo para hacer frente a la aplicacién de reglamentaciones
sanitarias en los merbados:de los paises desarrollados a que antes
se hacia referencia,3?7/ aparentemente lo mis conveniente para la
solucibn de los problemas que'plantea-la'aplicacién‘de reglamenta-
ciones sanitarias y fitosanitarias seria la elaboracibn de un cbdigo
de conducta en que se introdujeran.eleméntﬁs.diferenciales‘en favor
de los pafses en desarrollo. n S
Sobre este filtimo concepto, las delegaciones de paises en
desarrollo han manifestado,-eh el curso de las discusiones sobre el
tema en el\GATT, que el tratamiento diferepciado en favor de estoé :

paises en este campo no significa que los mismos deberian estar

37/ Tampoco debe .perderse ‘de vista lo expresado en la seccibn III
en relacibén a la regla del "abastecedor principal®, asi como
las dificultades excepcionales que en este contexto tendria
la de por si ya dificil cuestibn de la recinrocidad..

/exentos de
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exentos de la aplicacifn de reglamentaciones sanitafias o que las
mismas les fueran aplicadas en forma menos estricta. Sin embargo,
esta diferenciacibn podria incluir el otorgamiento de asistencia
técnica por los paises desarrollados que aplican reglamentos
sanitarios y fitosanitarios a los paises en desarrollo, cuando
&éstos lo juzguen necesario, para ayudarles a resolver cualquier
problema concreto que pueda plantearles el cumplimiento de dichos
reglamentos. Asimismo, podrian establecerse bHrganos de consulta
que faciliten a los paises en desarrollo interesados toda la infor-
macibn pertinente acerca de los reglamentos de higiene y sanidad y
de los métodos utilizados para su aplicacién.38/

Por otro lado, las condiciones de produccibn, té&cnicas, finan-
cieras y administrativas en los paises en desarrollo son muy dife~
rentes a las prevalecientes en los paises desarrollados, por lo gque,
en ocasiones, las reglamentaciones sanitarias en los primeros pueden
aparecer como mAs severas que las aplicadas per los segundos. Por
ejemplo, difficilmente alglin pafs en desarrollo esti en condiciones
de, tal como lo hacen algunos pafises desarrollados, enviar técnicos
al extranjero para examinar las unidades productivas en que se elaboran
los productos comprendides en, digames, la partida 02.06 a fin de
determinar si diches productos cumplen o no con los requisitos exigidos.
Los paises en desarrrollo deben, pues, adoptar otro tipo de medidas
para la proteccifén de la salud de sus consumidores y de sus animales
¥y vegetales.

- Lo anterior supone que todo cbdigo sobre reglamentaciones
sanitarias y fitosanitarias que llegara a adoptarse deberia ser apli-
cado inmediatamente por los pafses en desarrollo sobre la base del

tratamiento de la nacibn mis favorecida, sin que los paises en

—

38/ la delegacibn de un pais en desarrollo realizb una propuesta en
el Comité de Comercio y Desarrollo del GATT para la elaboracibn
de un cddigo o una serie de directrices para la formulacibn y
administracién de reglamentos de higiene y sanidad en el que
se incluirfan los dos elementos diferenciales citados. Véase
GATT, COM.TD/W/198, Restricciones cuantitativas a la importacién
¥ otras medidas no arancelarias. Declaracidn del representante
de la India, pp. 7 ¥ 8.
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desarrollo se vean obligadés"a aplicar dicho c&digo en relacidn a
sus propias reglamentaciones-sanitarias y fitosanitarias.

A cualquier pais en desarrollo que, por juzgar que esté en
su interés, desee adherirse al cééigo que. eventualmente se elabore,
deberia darsele la oportunidad de gque el plazo de ajuste entre sus
reglamentaciones actuales y las disposiciones del cbdigo fuera consi-
derablemente mis largo que.el que se otorgara a los paises
desarrollados. ' ‘

Por lo hasta aqui dicho, un cbdigo sobre reglamentaciones sani-
tarias y fitosanitarias podria contener, entre otros, los siguientes'
elementos: . '

1) Eliminacibn de todos los reglamentés sanitarios que ya no,
sean necesarios en virtud de que la situaci6n que los originé haya
cambiado.

2) Armonizacién, hasta donde sea posible, de las reglamenta-
ciones aplicadas por paises 'en que prevalezcan condiciones similares'
econdmicas y naturales. ' ' o

3) Tratamiento de completa,igualdad a los productos domés-
ticos y a los importados. ’ '

4) Simplificacién de los procedimientos de inspeccidn,
. anflisis, etc. | '

5) Relajamiento, hasta donde sea posible, de las reglamenta-
ciones actuales.- S ‘ .

6)  Las nuevas medidas que llegaran a introducirse no deberian
ser mds estrictas de lo necesario. Istablecimiento de un gistema
de 'consultas previas entre el pais que va a imponer la medida y los
paises en desarrollo exportadores que eventualmente puedan resultar
afectados. ' ’ S

7) Laé‘regulaciones sanitarias y fitosanitarias deberfan
aplicarse sobre la base del tratamiento NMF y en forma no
discriminatoria. o ) o |

8) Mayor cooperacidn entre los paisés-importadbres y los
exportadores en relacidn con anllisis, ensayos, ‘expedicidn de

Certificados, etc. : " . .
/9) Cooperacibn
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9) Cooperacidn entre las diferentes organizaciones inter-
nacionales que ée'ocupén de feglamentaciéhes sanitarias y fitosani~
tarias. Sistema de consultas en que participen, en calidad de
consultores, expertos de estas organizaciones para la solucibn de
problemas de‘orden_técnicébque puedan ﬁresentarse en la aplicacién
del cédigolo de réglamgntos internos individuales que afecten las
exportaciones de los paises en desarrollo. ,

10) Asistencia té&cnica de los paises desarrollados que aplican
reglamenfos'sanitarioé Yy fitosanitarios a los paises en desarrollo
para ayudarles a resolver cualguier problema concreto que pueda
plantearles el'cumplimiento de tales reglamentos.

11) Establecimiento de un sistema de informacibén continua de
los reglamentos sanitarios y fitosanitarios y los métodos utilizados
en los paises desarrollados en relacidn con los productos de interés

de exportacibn de los paises en desarrollo.

/VITI. TECNICAS
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VIII. TECNICAS Y MODALIDADES DE. NEGOCTACION DE NORMAS TECNICAS
DE CALIDAD Y DE COMERCIALIZACION APLICADAS A LOS
PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS

. In el Anexo IX puedé observérse'que la aplicacibn pbf parfe de los
paises desarrollados de normas que eventualmente pveden restrlnglr
el comercio internacional ”mas de 1o necesarlo' se encueatran '
concentrados en los productos elaborados en base a fruta, en 1os
preparados alimenticios en base a cacao y otros preparados allmen-
ticios y en los productos de la panaderia. . '

El concepto de ”norma" es muy amplio y puede signlflcar tanto
normas sanitarias 39/ come normas sobre las calldades ex1g1das para
la venta de un producto,‘ o R ccdlgo de conducta sobre la materia
elaborado durante la etapa preparatoria de las negociaciones y que,
aun cuando todavia tiene un nfmero importante de elementos no acor- .
dados; ahera esté siendo revisado por los gobiernos, define el
término "norma como "cualquier eSpeclflcac16n que flJa alguna o
todas las propiedaées de un producto en términos Qe calldad, pureza,
valor nutritive, dimensiones u otras caracteristlcas. Incluye,
cuando ello es aplicable, métodos de ensayo y las especificaciones
relativas a empaquetado, marcaje, etiquetado o ensayo en la medida
que afectan a los productos y no a los procesos productivos. Exclyye
las normas preparadas para la utilizacifn de empresas individuales
ya sean gubernamentales, semigubernamentalés 0 no gubernamentales,
ya sea para su propia proﬁuccién.o con propdsitos de compra".&g/\

El anflisis de este cddigo est4 siendo objeto de un trabajo

especifico del Programa CECLA, por lo que aqﬁi inicamente se trataré
en forma general la aplicacidén de normas en el sector de los productos

alimenticios procesados.

39/ ©Es por ello que algunas delegaciones han sugerido que ¢é1 problema
de las regulaciones sanitarias podria ser tratado de manera -
similar a la que lo fue el de normas en general. Véase GATT,
COM.TD/W/190, pArrafo 9.

Lo/ Vease GATT, COM.IND/W/108, Anexo. I, parrufo 1.

/Como en
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Como en otras barreras no.arancelarias aqui estudiadas a que '
se enfrentan las exportaciones de estos productos, los paises en
desarrollo tienen ciertas dificultades de orden té&cnico y adminis-
trativo para identificar con precisibn la naturaleza de los obsthculos
en el campo de las normas. Asimismo, los exportadores de los paises
en desarrollo tienen una menor capacidad financiera, y econdmica en
general, que los paises. desarrollados para ajustar sus producciones
de forma tal que cumplan con las diferentes normas aplicadas por
distintos paises desarrollados a un mismo producto. En particular,
los exportadores de los paises en desarrsllo por lo regular estén
menos familiarizados con los procedimientos administratives en el
mercado de un pais desarrollado, que lo que estin los exportadores
de otros paises desarrollados ¥, por supuesto, que los productores
domésticos.

4si, por ejemplo en diferentes paises desarrollados existen
normas distintas acerca de las cantidades méximas aceptables de cada
ingrediente de los que componen un producto elaborado. ILa necesidad
de adoptar los procesos productivos a fin de cumplir con dichas
cantidades miximas, distintas entre pafises, evidentemente es un
desincentivo para el exportador de los paises en desarrollo en la
diversificacidn de sus mercados.

Por otra parte, es necesario recordar que el proyecto de cbddigo
fue elaborado en el contexto de la labor preparatoria de las nego-
ciaciones en el sector industrial. ZIn el informe del grupo de
trabajo 3 del Comité de Comercio de Productos Industriales, en cuyo
seno fue elaborado el proyecto de Cédigo, se expresa que el texto
del mismo no se restringia a los productos industriales y que los
drganos del GATT encargados de la discusidn de problemas que afectan
el comercio de productos agricolas, el Comité de Productos Agrope-
cuarios, estudiarfan le aplicabilidad del mismo a estos productos.
Este anflisis afin no se ha realizado, pero parecerfa muy importante
para los paises en desarrollo que el cddigo que eventualmente se

llegue a adoptar, con las enmiendas necesarias para tomar en cuenta

/los intereses
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los intereses de.los paisgs en desarrollo, sea aplicado tanto para

los productos industfiales como. para los agricolas y en particular .
para los productos alimenticios procesados, ya que, entre los productos
comprendidos en los capitulos 1 a 24 de 1a NAB, éstos son a los

que mayor nfimero de este tipo de reglamentaciones se les aplica.

' Por las mismas razones mencionadas en la seccibn VI del
presente trabajo, la aplicacidén del cddigo deberfia hacerse sobre la
base del tratamiento de la nacién més favorecidea y no aplicarse Qnica-
mente a aquellos paises que lo aceptaran. Asimismo, los paises en -
desarrollo que quieran adherirse al mismo, deberiap estar en condi-
ciones de ajustar sus reglamentaciones a las disposiciones del cddigo
en un plazo més largo que él'que se llegue a otorgar =& los‘paiSes
desarrollados. '

Al

/IX. TECNICAS
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IX. TECNICAS Y MODALIDADES DE NEGOCIACION DE REGLAMENTACIONES
DE ETIQUETADO, ENVASADC Y MARCAJE APLICADOS A LOS
PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS

In el Anexo X sé han consignado los productos aliﬁenticios proce-
sados sujetos a requisitos de etiquetado; envasédo y marcaje qué
"aparentemente actfian como barreras no arancelarias opuestas al
comercio de los mismos, en los paises desarrollados.tl/ Puede
verse que es en las legumbres ¥ hortalizas elaboradas y en las frutas
procesadas en donde se concentra la aplicacibn de estas medidas. . |

En las discusiones sobre la materia que se han llevado a cabo
en el GATT, tanto durante la labor preparatoria como a partir de la
reunién de Tokio, se ha podido observar que en tanto algunas delega~
ciones favorecen el tratamiento conjunto de los requisitos de etiqué-
tado, envasado y marcaje, otras han estimado mis conveniente que
se estudien cada una de ellas por separado;&g/ En este frabajo
seguiremos el primero de los enfoques, aunque el anélisis’se realizard
separando- cada medida. | ‘ | '

Ios requisitos de etiquetado tienen dos objetivos fppdamentales:

a) Informar al consumidor (calidad, ingredientes del producto,

etc.) ¥y . '

b) Proteger al consumidor (motivos de segu;idad'o de higiene);

En el caso de los productos alimenticios procesados, el primerc
de los objetivos sefialados es el més‘importante. h

Los requerimientos de etiquétada varia entre los distintos
paises desarrollados, exigiend6 cada uno de ellos diferentes indica-
ciones en la etiqueta en relacifn, por ejemplo, con la calidad del
producto (por ejemplo, 'de lujo", "extra", "standard", etc.) la
descripcibén del producto y de los ingredientes, el pafs de origen,
etc. Ademés, los requisitos en cuanto al tamafio de las etiquéfas,

las letras y la localizacidn de los caracteres impresos también

41/ En realidad es muy diffcil tratar de separar las regulaciones.
-~ y su administracién - destinadas al legitimo deseo de proteger
al consumidor, de aquellos que tienen otras notivaciones.

Lo/  V8ase GATT, L/3496, COM.IND/W/11lhk y MTN/3B/12.
/varian entre
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varfan entre'pais y pais. A51mlsmo, es distinta 1a forma de adminis-~
tracibn de las regulaciones en lo que se refiere al momento de
inspeccién del producto; por ejemplo, algunos paises desarrollados
no otorgan su veredicto sobre'ei etiquetado de nn.producto sino
hasta que el mismé haya sido efectivamente importado, en tanto que
otros aceptan el énvio por adelantado de una muestra de las etiquetas
que serfn 1ncorporadas al producto a ser, con posterlorldad, importado.
‘Exlsten tamblén reglamentac1ones peco usuales como, por ejemplo, la
‘obligacibn de imprimir en la etiqueta la fecha exacta de la fabri-
cacifn del producto.t3/ | S

Estas grandes diferencias en_lés régulaciones, Yy én su admi-
nistracién, aplicadas por los distintos péises desarrqllados, tienen
un- mayor iﬁpacto en las exportaciones de productos alimenticios
procesados de losvpaises.en.desarrollo que en las de los paises
desarrollados. Esto es debido ﬁanto a la menor capacidad de los
exportadores de los primeros ﬁara.conocer con precisifn los requisitos
exigidos, principalmente en sus ﬁercados no tradicionales, como por
contar con recursos mis limitados para hacer frente a los incrementos
en los costos ‘que estos diversos requefimientos implican. '

En este orden de ideas, el efecto perjudicial para las expor-
taciones de los paises en desarrolld se ve acentuado cuando los
paises que aplican 1as reglamentaclones exigen requisitos dlferentes
al producto importado que los exigldos al producto . doméstico. Esto
_no s6lo 1ncluye dlferen01as en la ethueta en &i, 81no tambibn, y
en muchas ocasiones es este el mayor obstéculo, diferencias en los

tramltes admlnlstratlvos.

43/  Para una explicacidn por pafses de las reglamentaciones y reque~
rimientos sobre etiquetado v€ase Programa CECLA, Obstfculos al
comercio de frutas, op. cit., y GATT, MIN/3B/3 y COM.AGA/7T v
'su Addendum. Fs de observar, por otra parte, que en algunos
casos el etiquetado es absolutamente obligarorio, en tanto que
en otros es voluntario, es decir, no estf sujeto a reglamentos.
‘En unos cuantos casos ~ en el terreno de productos alimenticios
.procesados -~ existe el etiquetado condicional, es decir, que no
es obligatorio la utilizacibn de la etiqueta, pero, de utili~
zarse, la misma estf sujeta a ciertas reglamentaciones.

/Las reglamentaciones
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Las reglamentaciones sobre envasado y embalaje tienen, en
general, los mismos objetivos que los seflalados para el etiquetado,’
pero teniendo el de seguridad -~ sobre todo para el transporte -
una mayor importancia relativa.

Las reglamentaciones sobre envasado y embalaje pueden referirse,
entre otras cosas, a cuestiones tales como los tamafios permitidos
del envase (por ejemplo, prohibicién de importacién de productos
envasados en latas de ciertos tamafios, los que, por otro lado, son
de uso corriente en el comercio internacional de productos
alimenticios), al material o materiales de que el embalaje debe
estar compuesto (por ejemplo, prohibicibdn de utilizacibn de ciertos
procductos. plésticos en el embalaje de productos alimenticios) o a
las magnitudes autorizadas para los mismos. Estas regulaciones
también pueden referirse al relleno de los envases (por -ejemplo,
exigencia de que los envases estén llenos al méximo practicable sin
causar dafio al producto) o a la forma de embalar el producto (por
ejemplo, prohibicibn de que el producto esté en contacto directo con
el embalaje exterior). Tambibn en este caso, las regulaciones difieren
congiderablemente entre los distintos paises desarrollados.

En general, estas reglamentaciones tienen implicaciones sinmi-
lares para las exportaciones de los paises en desarrollo que las
anotadas en el caso de las reglamentaciones sobre etiquetado. ZEn
lo que se refiere a las reglamentaciones sobre marcaje y marcas de’
origen, puede apuntarse que ‘el principal obst&culo al comercio que
estas regulaciones plantean, es el referente a los detallados reque~
rimientos exigidos por algunos paises desarrollados, los cuales,
también en este caso, varian apreciablemente entre pais y pais. Estos
requerimientos se refieren a cuestiones tales como los térmi@os a ser
empleados (por ejemplo,‘ia no utilizacibn de adjetivés); la técnica
de marcacibn autorizada (por ejemplo, grabade, impreso, etc.j; el
tamafio de la marca, su colocacién,'etc. En ocasiones, la falta de
cumplimiento de algunos de los requisitos conllevan la éplicaci6n de

sanciones en efectivo.

/Las implicaciones
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Las 1mp11cac1ones para las exportaC1ones de los paises en
desarrollo por la apllcac16n de regulaciones sobre marcas de orlgen
son similares a las apuntadas para etiquetado ¥y envasado. Ello
pareceria apuntar a la elaboracifn de una solucibn comfin para las
tres medidas en el curso de las actuales negociaciones comerciales.
Sin embargo, el problema que presenta las reglamentaciones sobre
marcaje es un tanto diferente al de las otras dos medidas, princi-
palnente debido .a razones que pueden calificarse de fndole jurfdica.
En efecto, un artfculo del Acuerdo General (artfculo IX) est& ente-
ramente dedicado a las marcas de origen. Asf{ también, en noviembre
de 1958 las PARTES CONTRATANTES del GATT adoptaron una recomendacién
encaminada a simplificar. .las reglas sobre marcas.h4/ En cambio en
cuanto ‘a etiguetado y eﬁvasado no existe una referencia especifica
en el Acuerdo General ni ninguna otra disposicibén sobre la materia
ha sido elaborada en el seno del GATT. En el curso de las discusiones
sobre etiquetado y envasado, un nfimero importante de delegaciones
ha considerado la conveniencia de hacer -extensiva la aplicacidn del
cﬁdigo sobre normas - a que se refiere la seccifn anterior del
preserite trabajo - a las reglamentaciones so%ré'etiquétado y envasado.

Por ello, en las discusiones que hasta el momento se han cele-
brado sobre la materia en las actuales negociacionés, los'problemaé/'
de etiquetado y envasado se han debatldo separadamente de los de-
marcaje. 45/ "

Sin embargo, independientemente de la forma jurfidica de las
 eventuales solucionés; en un sblo instrumento o en instrumentos

separados, Qgile se logren en las actuales negodiaciones para los’

44/  Véase GATT, Instrumentos 5551cos_z>documentos diversos; séptimo

suplemento, pp. 31 y 126. En dicha recomendacidn se propone

- reducir al minimo el nfimero de casos para los cuales sé requieren
‘marcas de origen. Asimismo, se definen las posibles excepciones
y se sugiere el empleo de términos esténdar. También se reco-
mienda que las sanciones por falta de cumplimiento de las regu-
laciones no se impongan antes de la importacidn, a menos de

_que la rectificacibn de las marcas haya sido demorada indebida-
mente o se haya hecho intento de fraude. : ‘

45/  Véase GATT, MIN/3B/12.

/problemas al
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problemas al comercio que presentan estas medidas, parecerfa oportuno
que tales soluciones contuvieran, entre otros, elementos similares

a los que a continuacibdn se mencionan:ﬁé/

. 1) Armonizacién de las reglamentaciones existentes en los
diferentes paises desarrollados.

2) Simplificaci8n de las reglamentaciones, particularmente en
relacidn con los productos de inter&s de exportacifn de los paises
en desarrollo.

3) Establecimiento de un sistema de consultas previas a la
imposicibn de nuevas reglamentaciones que afecten a productos de
interés de exportacidn de los paises en desarrollo.

L) Sistemas de informacién continua a los paises en desarrollo
sobre las reglamentaciones utilizadas en los diferentes paises
desarrollados.

5) Anlicacifn sobre la base NMF de los eventuales instrumentos
gue llegaran a elaborarse en el curso de la rueda actual de negocia-~
ciones comerciales.

6) Asistencia técnica de los paises desarrollados que aplican
las reglamentaciones a los paises en desarrollo, cuando estos filtimos
la solicitan, para cumplir con estas reglamentaciones.

7) TUna cooperacifn mis estrecha entre los gobiernos y las
organizaciones internacionales competentes, tanto en lo que hace
a asistencia técnica a los palses en desarrollo, como en cuestibn
de participacibn de funcionarios de estas filtimas, en calidad asesora,
en los sistemas de consulta y de informacibn a que se hace referencia

en los parrafos 3 y Lt supra.

46/ Estos elementos han sido concebidos a partir del anflisis del
sector de productos alimenticios procesados, tomando en cuenta
las propuestas realizadas por delegaciones de paises en desarrollo
en el curso de las negociaciones para la elaboracibn de una
solucién de tipo general, por ejemplo, para todos los productos
afectados por estas medidas, véase GATT, COM.TD/W/198, pArrafo 10
y MTN/3B/12, phrrafo 19.

/ANEX0S
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Anexo 1
FROIUCTOS ALIMENTICIG FROCESADOS: IMPGRTEIWE‘S DE PAISES nmmoumos SEI&OIQ{ADCS __/, 1971
L&z miles de dola.z-es)

cucK Desorapsidn a BT T FDES FED AL
olé . sam de trigo 26 604 . 27 428 - T -
o047 Otras lamnas © 17 8% 16 712 Yog -
072,42 Cacao en palve 36122 - 28 Q10 6 496 3 024
07243 Pasta y mantecs de cacao 175 864 "~ 89 990 67 436 18 409
a2 . Carne scca, salada o ' ; .

ahumsda 366 734 . 323 076 % Yoo 1 2%
a3 Carne enlatads. . _B62 699 - 534 204 233 270 198 877
032 . Conservas de pescado 508 35 397 337 115 252 19 320
048 Freparaciones de cercales =~ 396 526 376 403 3 4 480
052 Pm';a seca 159 540 104 71 ué 755 1 816
053 ' Frutas en ocnserve 897 298 629 827 » 173 889 73 988
055 Legumhres en conserva 527 713 k24 513 58 524 S 3 )
062 * Artfoulos de oonfiterfa 1ko 885 131 334 . 2 816 © .1 468
07Le3 Extractos de safd, & o ‘ ‘ ‘ ' :

mate 166 643 114 100 51 757 50 948
073 Chocolate 265 835 257 998 L o078 536
09l Maiga.rlna v mantecas 98 85 _ 9k 824 _ 683 ‘ ~
099 °©  Promvasimes alinentictas 242 98k 25973 15%7 6 976
m Bebidas no aleohdlicas ho 937 39 850 152 -

Potal alimentos H-gioesa.doa b 933 615 ’ 2 806 889 Z§§__8_h1&_ 3088 533

&/ Estados Unidos, Canadd, BélgloamLuxemburgo, E‘ranoie., Alemania, ReFe, Italis, Pa.fsss Ba.jos,
Relnc Unido, Austria, Dinamarca, Norusga, Suiza, Suecia y Japdh,
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dnexo IX

FRODUGTCS ALIMEI\ITICIOS PROCES ADCS ¢ IMPOR‘I‘MI(NESDE PAISES DESARROLMD(S SELECCIQVADCS _/, 1971

(Poroenta,]es) ‘
[ Al

cuct Desoripotdn T0F . PDES. - HiD ToT -
o6 Harina de teigo 100.0 - 99kt 0.0 . . - -
o4y Otras hax-inaa 100.0 96,14 . 30 - -
07242 Catso en polvo 1000 792 . 179 B NS
072,3 Pagte y mantece de cacao 10040 51,2 3863 1045 . - 273
012 Came seea, salada o ahumada 00,0 | 8841 142 043 2840
033 Came enjatada 100,0 €149 27.1 23,0 85,3
032 Gonservas de peseado 100,0 © 8.2 2247 ) 3.8' ‘ 1648
o48 Preparaciones de cercales 1000~ 944 0e? 0l 138
052 . Fruta seea 10040 6546 2943 1. 308
053 " Frutas en conserva™ 100,0 - 70,2 i9.‘+ 8.2' 2,5
055 Legunbres en emserva 10040 8o 1.l 22 1946
062 artfoulos do confiterfa " 10040 932 2.0 1.0~ 521
0713 Extractos de cafd, t< o mate 10040 6849 " 90,46 ‘3045 98sk
073 Chosolate 100,0 9740 15 02 121
091 ‘Margarina y mantecas 100,0 9643 0e6 - -
099 Preparaciones slimentiolas 10000 930 63 2.9 U5k
11 Bebidas m; alcohdlicas ‘160#0 97:2 o Ot T« 'v -

_‘I_‘Q;tg_l alimentos procesados 10040 Zls2 159 Z.i - ho.6

a8/ Estados Unidos, Cana.da., Belgioa-l.uxemburgo, Franoie., Alemnia., R.F., I'aalia., Pa.fses Bajos, Reino Unido,
Austrla., Dinamarca., Nome@., Suiza, Succia y Japdha - .



- 61 -

eupdep £ v2Img
‘ajoeng feforuoy “eTaysny ‘evoxmmmuyg ‘opIup outey ‘sofeg sesyRg ‘erreyy o4 *y ‘BlusmeTy ‘wrounyy foSanomexn~so181gg fsopyun sopwmysy ‘ppeun) \m

- , — . _. -
€56 996 | 624 1! G419 988 €| H9E |gSn T L84 € 09T T4 | 2HE 91 _ LG8 S| 160 06| Q16 €1 w 90L 2 m €6g €12 | o164t 08 |
o s - - - |- - - - - - - - - - 431
969 | = - - - = ég1 gtz - - A ot | €U | 69T | = ¢o

“ - - - - el - - - - - - - - - Row_

lggs L= L= e |- |- - - - - ] - - les |- e
gré oS | Thh | S | = - | &€ - iz w | - ZE T | g - €L9z | ot € 1lo
v T | o< - - N - 65t - , - - - - 6T T . Al 290

CTgh T - S9 | - N 2% 612 - - €84 121 - 6998 | 12 g%0

M 096 €L | €52 | 6mT| ol T| 91 |26 | g0z € s | 2004 “ 6tz | genST| 8lonw | 95 | itz | g oot €50

m 919 1 QT | o9t - - - - Y - m - 619 goe - 109 - 250

| 08k - - - - |- - - - i - - - ogH - gho

loe€ 6t | 141 | €56 | torz) gnt |- €49 0g4 € | o 6241 | o T | 966 | SuEoT | = 260

, § gét| 129 tlo €1 6ot - 649 - €09 0 | 996 2 " .%m i €696 T 2 12l 99 Q21 Ot 4 €10

womu 1 92t - - - - - o= 662z - - - g - - 210

) 6o QT | = - - - |- - o6 € | z9Ll | - 964 - - 09gh | 1601 g%z

p 2o € - - - - - - - - - - ] - - Hzo € - z%elo
SER I I AR I - - - - - - - - - e
- - - . - |- - - - - - - - - - 9ro

101 are s | an§ | won! vav NG 1n I F33 o % yi:t sn NVD 1000

(Sed¥r9p 6p SeTyu uy) .

“TAT CYRILYT YOIUEMY BQ STLTHATO0Nd \Mmoewzomocmﬁrﬂ.m
SOQVTICUUYSEA SESIVA JC SENOIOVIEOIU $SOAYSID0¥d SOIDILHEUITY S0LINE0Ud

II] oxsuy



-~ 62 -

dnexo IV

FRODUCTOS ALIMENTICICS PROCESADOS: IMPCRTACIONES IE PAISES DESARROLLAD(S SELECCIQNADCS Y

FRINCIPALES ABASTECEDORES, 1971

(Miles de ddlares)

CUCI 046; (NAB 11,01 4, 11,02 4) Harina de trigo

Estados Unidos

TOT
FDES
CAN
Bél g1 ca-Luxemburgo
TOT
FDES
m .
Italia
T0T
FDES
GRC
Reﬁo Unido
' TOT
- PDES.
CAaN
Austris
) TOT
Norueg
TQT
FDES
GYR
S\_é' 268

TOT

480
Loé
245

2 608
2 608
1 749

. 334
. 273
268

Canads
| me—

Franola

Alemania, ReF,

Bafacs Bajos

Dinamaroa

TOT ‘ -
Tor 1 825
FDES ' 1 625
GYR 1672
TOT_ 12 469
FDES 12 438
FR 10 250
7017 194
FDES 1941
us 127
70T g1
FDES 381
GYR . .
TOT . . -_ T o-m
707 ' .
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Anexo IVeaes{oontinuacidn 1)

CUCI 047 (NAB 11,01 B, 11,02 B)s Harina de sereales distintos al irigo

Estados Unidos
T0T (incluido en

cucl ok46)
Bél g1 ca-Luxemburgo
TOT 1 546
PDES 1546
FR 6ol
0% 109
PDES 106
GRC 100
Relno Unido
70T 936
FDES 894
GYR 533
Ausiria
70T -
Noruegs .
TO? -
Sutza
TOT -

Canadsd

ger}ania, RePe

Pafses Bajos

Dinamarca

Sueclia

Ja.go'n

T0T
Us

T0?

FDES
GYR

70T
PDES
b4

70T
FDES

GYR-

ToT
ES
GYR

TOoT
FDES
GYR

ToT
FES
GYR
FED
TAL

CUCI 072¢2 (NAB 18.05)e Cacao en polve, sin amfcar

Estades Unidos
70T 19 339
FDES 12 843
NET 10 o9k
PED 6 Lgé
ERZ 2 977
vo - 1 osh
NIG 968
GHA 8
Bélgloasluxenburgo
70T 1335
FDES 13
NET 1122
Italia ’
_— T0T 616
FDES 612
NET 570
Reino Unido T07 1&5’7
ES 439
_ NET 228
Austrie P07 207
FDES 207
NET 101
MEE TOT 522
MES 522
NET 482
FDES 279

vy *rn

Canadd

Alemenin, ReFe

Pafses Bajos

Dinamaroa

Suecia

dapn

T0°7
FDES
us
GYR
NET
UK

700 .
PDES
NET

Totr |
FDES
NE?T

ToT
FDES
GYR

ToT
NET

70T
FDES
NET
UK

T0T
PDES

arvm

4 522
4 464

1 olis
1 o2k
655

387

1 692
1 689

696

I so1
k s00

4 560

1 35%
13
7

-
NOo O
BRAR

<
8es
Fow
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v

Estados Unidos

Be’lgea—ngemburgo oT
i

0T
FDES
NET
FED
ERZ
HAT
MEX
VEN
U
cos
IR
GHN
wo
NIG

-t
e
o

Reino Unido

Austria

Noruega

NET
FED

_NIGe

T -

PDES
NET

Vo

ToT

NET
FED
BRZ

NIG
CMR

TOT
FDES
NET

T0T
PDES

 NET

T0T -

FES

FED
o

FDES

21 1kl

3 907
2 195
17 233
3 05
367
720
261
172
.151
1

6 309 -

4 240
1 596

13 052

12 857.

12 753
195
109

1 uis'
48

5
Ch20
988
775
135

- 29 370

11 18%
8 636

18 3k

3 849
8 629
L gk7

575

1998

1950
250

216
218

2142

- 10 357

10 206
7 298
151
111

Cangds

Alemania, RaFe

Pafses Bajos

Dinamarca

Suecia

Ja.go'n

‘GUCL 07243 (NAB 18403, 18,04), Pasta y mnteca de cacao

70T
FDES
Us -
NET
UK

FED
GHN
BRZ

TOT
FDES
NET

wo
CFR
Tt
FDES
NET

BRZ

R

wo

ToT

.FDES

T

- GYR

RZ -

CuB
GHN
NIG
wo

CMR -

- TO%

PDES
NET

T0T
FDES

NET

TOT

PDES
NET
FED
ERZ

o

10 865
6 523
1 523

"1 88

4 342 -

3 201

856

19 699
1125
8
16 55
12 057
6 817

25 g

20 315 -

18 938
5 30

649

i1
25
1345

20 187
6 167
1 81
1 772

" 14 020

-6 88
kg
271

1135

-2 745

610
1 430

1-242

12
925

b 255
383

1l j23
7 59k
4 288
6 828

769

4 539 -
© 1 006

£



- 65 -
Anexo IVees(continuacicn 3)

CUCI 012 (NAB 02,06 4, 02,06 B) Carns seca, salada o ahumads

Estados Unides Canadsd ’
70T 3172 70T 7 ko7
FDES 3168 FDES 7 406
can 2 U465 s 7 ¢03
Bfigs ea~Luxemburgo Francia
707 3 65 TOT 11 kéo
FDES 2 966 FIES 11 453
T 1 022 I7 7 sh2
FED )
ARG .. 8o
1tal ia Alemania, ReFe
TotT 743 TOT \ 8 31
FDES 188 FDES 8 223
. FED 546 EL 5 518
o YUG 609 ‘
Reino Unido Pafses Bajos
T0T 313 500 20T 2 876
FDES 281 068 FDES 2 620
DEN 242 oWy Bl 1 83
FED 255
ARG 255
Austris Dinamarea
707 - 707 -
Noruega Sueola
TOT 118 TOT 3 8
PDES 118 , PDES 375
DEN 3 701
Sulza Japén .
’ TOT 1951 707 9 83
PDES 1923 PDES ' 188
17 1 661 DEN .
o ' PED 2 750
CHI 126
KRR 1 859
MLY 926
DA 135
CWCI 013 (NAB 16,01, 16,02, 16,03), Carne enlatada nees, embutidos y preparaciones de carne
Estados Unidos Canads,
TO7 385 220 07 16 611
FDES 207 939 FDES 12 ol2
DEN 112 976 Us 5 091
NET 71 102 DEN 2 936
FED 137 U475 ALA 2198 .
ARG 69 256 . FED 132
mz 52 834 BRZ 2 16k
PiR 505 ' iRG 1198
GUA 174 _ PAR 873
END 120 :
NIO 21

e 8 745
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Anexo IVeees{sontinuacidh 4)

CUCI 013 (Comts)

Beigoa-l.uxemburgg o o ' - Prancia

TOT - .15 056 L TOT o 625 -
FDES 12 720 ] : FDES . i 8
NET ' - b4 498 N NET 5 698
FR 3 6813 _ BL . 3 92
FED 2 271 PED 5 286
- ARG 522 - ERZ 1 298
PAR . 119 : ' ARG 770
soM - 1116 b MAG 3 1%
—I———ié TOT 16 818 M’ 0 % 181
PDES 8 718 1561
NET a8 ' FOES 83 997
m : 1557 BL 75 9N
FED . 7 664 NET . © 23 934
I{RG 3.251 ' FED 10 168
"ERZ 1174 : ARG 7 148
PAR 1 ERZ .1 998
URU 133 ‘ P4R : i’
sat’ 1 U6s - MAG 508
. ETX 1212 ‘ ’ ‘
Reino Unido . ’ Pafses Bajos
TOT 229 170 ! TOT .21 701
FDES 146 222 FDES 18 Log
DEN 53 143 us 5 827
. NET -l 301 B ' BL 7 388
PED 65 476 " : GrR 3159
IRG 31 254 . ' FED 3 032
. ERRZ 6 334 o Re .1 M
PR 3 022 : ERZ 861
KEN 5887 - PAR 605 .
TAZ 4 83k » URY 168
UG 12 333 ,  yue : 210
Austris " Dinamarcs
TOT, 2 221 TOT 353
PDES 57 PDES o 307
DEN 175 . NE? 100
FED 860 .
ARG 453
PAR ’ 387
Noruegn . - - ' S C Suecia
TOT 581, 0T .- 9.032
PDES - . 530 ‘ ' FDES 4 551
DEN 177 . ' o DEN 2 638
Us 155 ~ : PED 309
: MRG - 2lig
Suiza - . . Jayon .
70T . 16 320 - 0T 2 8io
ES 12 724 FDES 899
b S 9 197 : ‘ DEN . Yoy
FR 1 835 Us as -
FED - 3 536 : PED : 1 806
ARG 1 hy7 : ~ 4RG 32&
)::V4 1 307 A . mz 154
PAR ‘ g : . MAG 926
KEN 225 ETI 179

oG ' 168



- 67 -

Anexo IV.ee(oontinuaeidn 5)

CUCI 032 (NAB 16.04, 16,05). Preparados y conservas de pescads,

incluyendo los srustdceos y moluscos

Estados Unides Canads
TOT 133 9% 707 27 053
FDES 111 703 PDES 26 A5
Jap 63 972 , Us 11 675
NOR pLI 1B Jap 10 684
caN 12 631 FED 11 675
FED 2 2 ' MEX 163
MEX 5194 . CUB 157
ECU 1 385
FER 996 .
CHL 897
D 283
BRZ 250
BAH 226
VRU 150
D 1993
BRI 1 200
B uxembur Franocia )
ToT 32 585 . 207 63 802
FDES 27 122 PDES 2 883
NET é5n ' JAP 6 663
Jap 7 273 Gra 4 é70
FED 2 685 : PED 28 780
FER - 158 o CUB 1 056
cUB 136 : CHL 196
UG 902 ' MR 9 4&s
o 2 922
Italia Alemenia, ReFe
ToT 14 8o _ o, TOT 39 906
“PES . w2 7 " 30 783
FRT 4705 - " JAP © 11 2%
SEN L 022. SH 5 938
FED 2 14k FED 5 857
CUB 100 OHI 1 088
MOR 1 U433 ' cuB 393
s 18 FER 134
we 655 MoR 2 by
Reino Unido Pafses Bajos ‘
70T 113 3% ‘ 70T 15 483
FDES 98 725 FDES 11 oo
Jap 50 314 Gra . 2 636
ca 18 54k Jap 4 735
w 10 845 ' us 1 664
FED . 7 597 PED 2 b9y
CHL 8o CHL a7
cuB 126 PR 185
FER 105 MOR 62
MLY 2 B2l MLY 4
o 1279 PAK 135

MR 1 220



Anexo IV,q4(continuacich 6)

- 68 -

cucI 032.'0(501‘“’..) -

Augtria

| TOT
FDES
GYR
JAP
PED
MOR
YuG

Norue ,
TOT
FDES

CHL

»
E
]

|

TOT
PDES

. DEN
FRT .
NGR
m .
-y
-
MOR

»io 826

8 745
2 701
1 826
1 746

597
1101

4 487
3 880

Ripes

156
10

20 524
18 9.3
3337
2 667
2 662
1169
177
602

182

Dinamar:ca.' ,

Suecia

TOT
FDES

CAN

CHL

T0T
FDES
DRy
NOR

CHL

MOR

T07

FDES

ALA

FED

MEX

R -

TAL

S

ND :

CUCIT 048 (NAB 11,02, 31407, 19401, 19402, 19403, 19405, 19406, 19,07, 19.08).

Preparaciones de cereales y féoulas. Preparaciones de frutas y wegetales -

Estados Untdos
TOT
IS
CAN
UK
FED .
PR
MEX
ENK
Bélgd ca=Luxemburgo
‘ TOT
FDES
R
NET

v

4o 6y
11 135

18 293

7 268
1 236
249

Cakg

588

33 782
33 253

LR

10 025

)

Canadd

Frencia

TOP
EDES
Us

UK

PED

T0T
FDES - -

NE?
PED

« - VIR

U6 1

5232
1533
922
654
681
Los
117

26 784
22 869
6 123
8 201
2 498
123
584
277

16 275
2 795
158
8 935

142
6 81
. 602
113
15

17 %2
16 933
8 058
5 768
212

Il N

iy 220
13 369
9 069
270
134
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Anexo IVeee(ocntinuasién 7)

CUCI 0lB.qo(oont.)

Italia Alemanis, R,F, .
' 70T 20 032 70T 71 061
FOES 19 368 FDES 68 098
m 10 655 NET 21 389
Bl 16 706
FR 13 852
PED 217
R n
Reino Unido Pafses Bajes
TOT T2k 4 o T0T 27 358
FDES 23 600 PDES 25 240
SWD 2 722 BL 13 142
NET 2 9k2 FED 561
CiN 2 722 A 1A 333
PED 596 sIN 1ko
HEY 256
D L)
Austria D rog
707 6573 _ 707 15 008
FDES 6 306 FDES 14 95
GYR 2 832 G YR 8 1o
SWZ 1061
Norusen . Suecla
707 30 203 TOT 22 586
PDES 9 L8 FDES 22 018
DEN 3 626 DR 9 751 |
UK . 176 FIN 3187
_ UK b 216
Buiza Jago_g’ ’
ToT 17 350 ToT 48 303
PDES 15170 FDES 39 723
m 5 203 caN 7 ko3
GYR 4 yolp m 4 5231
PID 594
KRR 567
CucI 052 (NaB 08,01 D, 08,03 B, 08,04 B, 08,12)s Fruta seca
(inclulds le artificialmente deshidratada)
Estados Unidos . Canadd
70T 5 593 7oT 15 283
WS 925 FDES 13 Yos
ALJ 242 Us 7 862
PED 4 522 ALA 4157
ARG 229 FED 1294
ECU a1 IRN 529
g 2184 Ira W9



Anexe IV...{continuacidn 8)

CUCI 052444(cont,)
Bél g4 cavluxemburge

Italia

Reino Untdo

- Austria

Norueg

TOT"
FDES
s
FED
R

ALG

ToT
PDES

T0T -

5 o5
2 870 .

1735
2 146
1 796

188

9 802

5 768
3167
4 027

1878 -

48 éug
365 600
15 014
6 386
1 58
6 oko

2 597
1 892

2 900

1 945
146

928
393

277

3037
2 305
1 533
. 643

i3y
182 -

3%
2 51
1339
1109
783
119

' Franoia

Alemania, ReF.

Pafses Bajos

Dinamarca

 Suecia
Suecls

Ja."‘

ToT

TOT
FDES

PED

BCU

10 893
5 316
2174
1193
5 L9

186
i 578

24 329
13 7%
7 377
8 918

343

243
5729

§ &8 -

4 618

2 4
843

4 022

3 7%
180

4 674

L o056

3198
755
35
181

6 993
5129
i 157
1 075

694

SR >

9 855
8 063

7 %2

117
1
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inexo IVeee(oontinuacidn 3)

poves

CUCI 053 (NAB 08,10, 08.11, 08,13, 20409, 20,04, 20405, 20406, 20,07).

Frutas sonservadas y proparaciones de fruta

Estados Unides . Canadd :
TOT . 109 463 70T 79 560
PDES 43 720 FDES 61 280
oM 5 868 Us 4 258
R k 295 " ALA 523
Jap 15 806 PED 16 g
FED sis 247 ERZ 4 2%
MEX 16 030 MEX 3 636
BRZ 5 336 ARG 1287
ARG 4 027 END 14y
DR 439 SN’ 3 oo
HND. 933 FHI 2 692
s 1097
VEN iks
Bé} g sa~buxemburgo Prens
07 . 33 239 707 64 ol
FDES 28 934 0ES 57 176
NET 5 853 , Ir 7 867
s 5 067 ' GYR 7 061
PED 2 53 : Us 5 063
ERZ as FED 25 769
iRG 157 HAL kog
FHI 1053 ERZ 503
vo 700 ARG 116
o 8 350
MOR 7 W8
Italla n " . Alemania, ReFe
1ot 4 310 ' TOT 220 3%
FES 11 béy. FDES 166 375
GRO 1 922 ‘ 17 37 6ol
GYR * 1 829 NE? 3419
us 1 309 us 16 493
FED 2 308 PED 28 okl
Bb 107 BRZ n 553
wo Sl ' IRG 3 174
e n END 33
VEN 162
MEX 136
vo 3 612
MOR 2 7
Reino Unide Pafses Bajos '
TOT 198 926 70T 48 22
PDES 168 062 FDES 35 610
SAF L7 181 GYR " 10 158
537 15 765 us 5 336
JAP 10 132 FED 7 159
FED 24 el VA 3 379
Rz 465 ARG 0
IRG 74 ' MEX 161
MEX 232 o 1 o2
JiM 3 339 KEN 160
mT 127 MCR 1h5
IR 124
amn 1§
BHN 2 366



anexo IVe.e(continuaeidn 10)
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CUCI 0534ee(cont,)

Austrie

Noﬁeg

70T
FDES
us
T
FED
, BRZ
ro T s

' 'QUCI 055 (NAB 07,0k, 11,03, 11404, 11,05, 11,06, 19,0k, 20401, 20.02),
. Legumbres y hortalizas, preferadas o sonservadas

‘Estados Unidos
TOT
FDES
"ERRT -
Ima
JAP
PED
MEX
DR B
2z
CHL -
U
[He
m N

Bélgd oaLuxenbur,

. : “ror
FDES
FR
NET
D
MOR
MLY

16 548

19 135
2 762
928

2 274
28

1 510
361

8 759
7 58
1 950
1279

as
. ar

2l

24 618
19 848
5 991
3 224
-2 25h4
79
1118

120 8§23
79 916
8 345
6 656
4 209
18 857
4 555
1 984
1 353
192
242

.. 169, )

"1 945

28 172

23 655
7 625
6 584

hag
176
110

Dinsmaroa

', Sueotda
R ——

Japdn .

4
Canada

Franocla

T0T
FDES

ERZ
FHI

TOT

FDES
s
UK
PED
BRI

PHL

TOT
FDES
Us
FED

CFHI .
‘TAL

MLY

TOT
FDES
us

PFRT

FED
BRZ

T07

&/ Incluye importacionesde las islas Ryukyu por valor de 14 €68 ddlares.

10 205

6 717
1091
932
1 6ol
1108
226

32 568
26 201

11 koo

1538
2 946

1349

1 264

35 309a/
7 8ug
5 254
3189
2139
268

27 740
21 036
9 ogh
3 740
823
149

38 861
2 699
11 5

953
15 76U
11 597
1 383



inexo IV,ee(continuacicn 11)
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CUCI 0550.- ( oon'b.)

Italia

Reino Unide

Aus Srla

Homioga

Sulza

ToT

" FDES

SN

FED
YUG
MCR

JoM
EGY
TUR
MR

TOT
FDES
GYR

TOT
FDES
FRT
S
FED

707
FDES
IT
SHY
PED

P4K
G

20 196
15 869
5 495
4 465
2 joby
3 351
2 118

739
115

72 069
57 168
16 ‘A2
10 542
€ 978
6 509
150

1 b9
1105
778

4 278
2 850
1 089

3 274
2 667
855
308
109

22 294
11 920
i 052
1 362
3 1
572
783
465
a7

Alemania, R.F,

Pafses Ba jos

Dinemareca

Suecia

Jago‘n

o0
FDES

NET
BL

CHL
U

EGY
MOR

TOT
FDES

Ir

EGY
TUR

SE
us

PER

TOT
FDES
us
SEN
FPED
CHL

T0T

FDES

FRT

DA

HEY

226 754
156 705
50 407
L5 560
26 010
5 59
Loy

14
122

576

23 180
16 447
4 oly3
2 679
1 olio

4

153

L 470
3174
859
7
687
580

13 510
8 766
2 092
1194

326
295

22 092
2 641
1 168
1 a2

754
327
283
168
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inexo IV.ss{continuacin 12)

@01.062 (NAB 17,04, 17°05):'A:;tfoulos de senfiteria ¥y preparacionss a -
base de azdoar (excepto chosolate)

Estados Unidos oo ' Canada
70T 25 217 : TOT 11 336
' PDES 23 260 _ FDIS - - .10 833
UX 7777 i UK 6 626
AN 8 177 , : us 1 912
'FED 197 FED 287
coL 651 ) HNK in
ARG 195
A 137
MEX 122
’ HNK 750
Bélztossluxemburgo Francia :
, 707 1 8 07 12 okl
FDES 11 742 - ‘ FDES .11 865
NET 5 853 . : BL 3108
: IT 3 025
Italia ~ Alemania, R.F.
‘ ToT 5 609 ' , ' - ToT T 92 942
FDES 5 518 . FDES 32 502
M 1 320 NET 10 467
NET 85 R 7 823
FED 154
Refno Uaido . | Pafces Bajos
TOT : .. 7 945 ) 70T T 11 694
FDES 7 090 , FDES- 11 587
IRE 1733 . GYR 3 762
Us , 120 , BL 2133
PED » a7z ‘
CUB. 145
K 113
Aastrda . Dinsmarca
07 3756 ' : 70T ¥ 920
FDES . 3 563 : FUES 4 8yl
GYR 1087 vk 2 257
‘Horuega Suecia ‘ .
70T - 2 990 ) TOT 7 266
FDES 2 946 ) DES 7 o7k
DEN 811 ‘ ' UK 2 642
- ' DEN 2 108
Sulza , dapdn
70T . 5 27% ' ‘ ' 0T 1 836
FDES 5 249 : ' ES : 1 725
R "1 074 » UK 808
' ' Us 393

- PED 103
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&nezo IV,ee{continuacidn 13)

CUCL 071.3 (NAB 21,02 4), Extrastos o esencias de cafd, t€ o mate;
proparados a base de esas esenolas

Estados Unidos Canadd
ToT 52 340 , 70T 8 o
FOES 25 601 EDES 7 368
UK 7 255 Us 7 140
“ SWZ 51N _ PED 1 ol3
FED 26 739 ERZ 1039
VA 23 677 .
siL 1 092
GUA 812
MEX Lhg
KIC L6
IRG 225
Bél gl ca-Luxemburgo Prancia
70T 6 224 : TOT 15 736
PDES 6 198 FDES 15 058
NET "5 109 NET 6 623
GR 6 394
FED 663
FRZ 560
COL 98
Isalia Alemania, R.F.
70T 2 389 70T 13 649
FDES © 2 353 PDES 12 342
R 2 153 NET 8 192
UK 3 139
PED 1 327
7z 1 327
Reino Unido Patses Bajos
TOT 25 oko TOr 10 653
DES 5 765 IDES 991
GYR 2 98k GYR 9 150
FED 19 274 FED 722
HRZ 18 701 ERZ 722
GUA 466
IRG 105
Austria Dinamarea
TOT 2 746 707 2 062
FDES 2 b9 PDES 2 061
svz 2 006 SWz 1 558
FED 307
ERZ 307
Norus Sueei
=== TOT 3 651 mmss 707 2 48o
FDES 3 651 FDES 2 s
sv1 2 642 SWI 1 721
Suiza Japdn
TOT 2 586 TO? 17 o066
FDIS 2 Lol ES 16 385
GYR 1 701 SH E 809
GYR 162
PED 682
B1 110
SAL 173

TAZ 2lg



dnexo IW,ecf o\"ntinue.qio'n 1)

'CUCT_073 {NAB 18406)s Chosolate y otras preparaciones conteniendo cacao o shocolate

Estados Unidos

T0T
FDES
CAN
UK
FED
IR
MEX

B& g oa-Lyxemburgo
T0T .
PDES
NET
 G¥R

TOT
FDES
GYR

Reino Unido
TOT
FDES

PED
™D

Austria
" TOT
FDES
£WZ
UK

ToT
PDES
SiD

Sulm
TOT
IDES N
NET

29 Shb
28 B72
8 358
é 070
566
268

216

21 890
21 765
8 400

5537 .

6 999
6 94
3 W77

29 372
27 836
20 089

i 715.

707

6 864

6 571 .
2018

1 500

4 Lo
4 476
2 124

© 4002

4 o001
2 550

Canadd

Francia
P e

Alemenie, RaFe

Plafses Ba.,]os

Dinamarcs

Suscodia

Jago'n

T0T |

FDES
UK
Us
PED

FDES
NET

CMR

ToT
FDES
NET

T0T
TDES
BL
GIR

TOT
PDES
S92
UK

Tor
DES

“DEN

FIN
NCR

T07

FDES
ALA
NZ
us

14 295

14 166

6 519
2 293

39 182
36 4
14 428
10 113
2 696
2 693

59 083
57 223
35138

20 244
20 151
8 8o
7 260

9 487

9 4o .

273

1 880

779
7 64
1 294
1 260

11k

12 571
12 423
L gu3

25

1114

101

R2Y



Anexo IV .eo(oontinuacidn 15)

Estados Unidoes

CUCI 091 (NAB 15401, 15,1

TOT

Be'léca-[.uxemburgg

Italia

Reino Unido

Ausiria

Nomvega

(]
£
B

|
|

T0T
PDES

‘NET

GYR

TOT"

FDES
GYR

FDES

TOT
FDES
(13 ¢:1

TOT

TOT
FDES

G'R

{Incluido en
CUCI 099)

6 861
6 368
2 005
2 olh

1 884
1215
1 164

54 697
53 742
30 767

- 161
180
136

(Incluido en
CUCI 099)

328
328
106
105

Alemania; RaFe

Pafses Bajos

Dinamareas

Suecla

Jag’n

» Margarinas y mantecas
Canadaf
TOT
FDES
us
Francia
TOT
FDES
BL

T0T
FDES
NET
DEN

0T
PDES

gd

ToT
FDES
GYR

T0T
FDES
NCR

ToT
FDES
us
FED
K

CUCI 099 (NAB 21.01, 21.02 B, 21,03, 21,04, 21,05, 21,06, 21,07, 22.10)e

Egtados Unidos

70T

FDES
JAP

iRG
MEX
VEN
JaM
HIE

Proparacicnes elimentioclas

20 199

{Incluye CUCI 091)

16 733
5 319
2 357
3 220

sho
420
418
117
752

Canads

ToT
FDES
Us
SWZ
FED
K

2 595
2 535
2 572

2 990
2 986
2 382

3 290
2 770
855
833

12 012
11 594

3752
1 645

716
716
670

4 202
4 201
3 838

8 795
8 108
6 267
686
658

17 756
16 925
13 oud
1179
670
529
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Anexo IV.ee(continuacich 16)

" CUCT 0990se(camts)

Bl g1 ca-Luxenburgo _ Frencla
10T . 3721
FDES 37 o024
NET 24 937
. FED 290
ERZ ©161
© ItalMa : ' Alemania, RoFe
707 . to W12
FDES 10 336
R 3621
GYR - 2 768 '
Reino Unido ' pafses Bajos
. TP 27 235
HES © 23 B8
CaN ‘ 7.629
Us- © 1995
FED 2 949
ARG 112
D ) 1 032
K 84
SRI 25
uGA - 165
Austris Dinamarsa
TOT 3 890 '
FDES 3 790
GYR 1175
swl 837
Noruega o Suecia
ToT ) 5 553 .
FDES 5 537
DEN 1713
SD 1183
Sutza : dapn
TOT | 12 642 :
FDES 12 515
A J 5 ol5
FED - : 116

ToT
FDES

GYR

, PED

ERZ
PAR
MCR

ToT
FDES

GYR

Tor
FDES
GYR
UK

SWZ

PED

ERZ

IND

T0oT
FDES
DEN
NCR

19 927
14 276
4 J6s5
.3 928
-5 385
2 689

1 882

508

W 3ly-
32 611
9 930
8 026
1 250
475
182

17 674

17 235
8 210
5 lss

8 953
8 185

1 o84
2 096
1 355

238
354

18 ik
18 321
i 236

2351

8 687
7132
4 988
843
526 -
139



inexo IVyee(omolusion)

CUCI 111 (NAB 22401, 22,02)s Behidas no aloochdlioas

Egtados Unidos
Tor
FDES
R
I?

Bé} gi.ca Luxemburgo
TOT
FDES
m

Italia
TOT
DES

Reino Unido
T0T
FDES
R
oM

Arctria
TOT
HES
SWz
FED
Ylo
Horuega
TOT
FDES

)
B
B

|

TOT
FDES

1147
1 055
3o
22]

8 264
B 263
5 278

405
290
138

793
789
240
165

1291
1 030
596
152
152

248
248

4 622
L 620

3035

Canada

Francia

Alemanis, Rafe

Pafses Ba jos

Dinanarce

Sueoia

TOT
FDES
R

s

TOT
FDES
Ir

TOT
FDES
NET
Ir

ToT
IS
GYR

T07
FDES

107
IDES

UK

T0T

2 386
2 381
1 347

728

2 763
2 746
1 922

10 125
10 099
2 562
2 54

5 969
5 969
3 582

556
556
399

1 8o
1 79k
550
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Anexo Veeo{conclusién)

Notas: a: Sobre el producto alaborades

b: Scbrs el insuma,

Cuadro sranceles

- las tasas indlcadas corresponden a los derechos NP pdwvalorem limites {infeesup) aplice.dos a cada
partids, o sus equivalentes ad-valorem cuando los derechos son especfficose

~ La cifra 0 indieca derecht nulo (entrada libre de derechos) o que no hay arancel indicados

= Los equivalentes ad~valorem no incluyen los gravimenes méviles u otros cargos adiclonales, salvo
en los cases indicados.

~ Simbolo ¥: indica que los productos de la partida correspondiente estdn sujetos a gravéuenes
mnéviles, componentes o impuestos variables, impusstos compensatorios u otros sargoes sdicionales.
82 ésto se aplica s6lo a una parte de la partids arancelaria el sfmbolo exV es utilizado.

w (%): No se dispone de la tasa arancelaria spliocada a uno ¢ varios productos de la partidae

~ {P}: Inclyye “primage duty" de 10% en el easo de Australiz.

Notas por partids MNAB

08,10 US: No hay soncordancia en la desoripoifn del producto en NAB ¥y TSUS, Los niveles arancelarios

B:ﬁ corresponden o frutas preparadas en general.
08.10 Los aranceles b) (materis prima) son eltos pare slerios pafses debido a los aranceles
08,11 sstacionales elevados para las manzanas, uvas, etce frescase

11405  4remcel b) (materia prims: patatas) varfa segin la época del afio y segfn si la patata es
meva o noe
19.08 Arancel b) (materia prima: Harina, eacao, preparado, aztcar) ot alto debido e los aranceles
altos para el azdcar.
19403 &ranceles: b) Harinas de todo cereal.
PY) Harines de trigo solamente.

a/ Finland'a sc enocuentra en procese de resstructuraciln de su tarife arancelarias Par elle, sflo ss sonsignan
lo8 inpuedssa3 variablese

b/ Arancel de 12.5%: para la manufacturs de glutamate do sodia (JP, 11.01)e

¢/ Arancel de 68.2% splicado a les eguacates, mangos, y mangostenes frescos, preparados o en coaserva (USA).

_/ Niveles 1imites de aranceles aplicados a tods la partidas No se dispone de indicacién necesaria para
sgparar a los productos en tropicales y de zona templadae ‘

o/ Fresos.

£/ Bl rreorzo tione limitecién (snperior) para parte o toda la partida.

g/ Los «iiriidos de higado de ganso tienen arancel nulo y 1o tienen recarges variabless

b/ Idem., pura las pastas de hfgado de gansos

4/ Derecio de aduene incluidos
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hnexo VI

,

PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESAD@S: RANGOS DE MARGENES PREmeGIALESE/ CONFIRIDOS FOR
PAISES DESARROLLADOS EN SUS ZSQUEMAS DE PREFERENCIAS GENERALIZADAS

NaB can Uss/  CEEo/ ATA FIN NoR SHD SWZ a» ALAd/ Nz
11,01 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Ownods
11,02 0 . o 0 0 0 0 0 0 0-10 0 0-n.d
18403 4.5-15 0 0 15 5 0 n.de 13.9 5-10 P 0
1804 o0 3 e/t/ 8 2 0 .1, 0.3 5 P 0
18,05 15 4 o 6 10 902 3ult 6.8 -0 P . 0
02,06 O 0-14.2 0 0 0 ] 0 0 0 0 ]
07.04 © 10,4-35 06 0 O-nude 0w 0-~9.9 0=5.2 0-5 0 -0
08,01 0 0 0-2 3.6-12  0-68/ 2.4 0 0 0-10" 0 06
08.03 0 0 0 Nede 9 . Dede 0 0. 0-5 0 o -
08,04 0 5.8 0 ] o-4 0-0,7 0~9.5 0 05 0 O-nede
08,10 o 0 08 10 0-5 0-15.7 0 0 0-10 o 0
08,11  0-5 0 0-5 - 0 0-11 0-2343 0 0-4.6 0-10 0 0
0812 o0 0-57.7 0-6 0 0-5 C0-19 o 0 0-7.5 0 0-n.d.
08,13 0 0,1-12,7 0=2 12 o=k o 0 0 o - 0 0
Ex11.02 O 0 0 0 0 0 0 0 0-10 0 O=n,d,
11,03 0 843-35 5 0 o} 0 0 0 0 0 0
11,04 o} 0-7 3.7 5 6 2 0 0 0 0 04,1 -
11,05 0 0-045 0 0 0 0 .0 0 0 0 0
11,06 0 0 0 0 0 0-7.5 ] 0 0 0 0
11,07 0 0 0 0 o 0-3 0 0 0 0 0
15,01 ° 0 0 0 0 0 0 .0 0 ) 0 0
15.13 © 0 0 . 0 0 ) 25 0 0 ) 0
16,00 0 243=745 0 0 0 0 0 0 ‘D P 0
16,02 0 0~5,8 5-8 0-5 0 0 0 Oty 2 5 exP 0-55
16.03  © Oult 4.8 0 0 0 0 14 48 exP 0
16.04 © 0-15 0-16  0-13.1 7.5-15 0-14,7 04,8 04,8 0 exP 0-45
16,05 © 0-14 0-12 5 0-15 0~19.1 0-8 o-4 0-6 exP. 0=22,5
17.04 o0 7 4-8e/ 0 0 0 0-5 0 0 oxP* 0=32.¢
17,05 0 0 0 .0 0 0 0 0 0 P 0
18,06 0.5 0-7 0-3g/ 0 ] 0 0-5 0 0-12.5 p# 0
19,01 o0 o - .0 0 0 6 0 0 4.5 P 0
19,02 © 0 5.5¢/ 0 0 0 0 o 0 oxP .0
13.03 ¢ 0 o o 0 0 0 0 0 P 0
19.04 0 0 %/ 0 0 0 0 0-4.3 0 P 0
19.05 o 2.5 e/ 0 0 745 0-10 0-3.7 0 P 0
19.06 0 0 -3.5¢/ 0 7 20 0 0-22.3 O P 0
19.07 © 0=3 3-7/ 0O 0 0-20 0 0-17.1 2.5 P 0
19.08 o 0 © 0-6.5¢/ © 0 o-#Llt  0-8 o 020  exP 0
20,01 0 0 0 0-3 0-n.d.  0-77 0-11.5  0-21 0-7.5 0 0
20,02 0 0-17.5 04 - 0-18,5 0B 042 0-21,2  0-12 0-5 0 '0-55
20,03 0 0 o-lgy/ 0 "o Oneds O o-nyd, - 0-11,5 O 0
20,04 o0 7-20 0-108/ 0 O-n.de  0-11,3 1.8 0-10 8 exP* 0
20,05 0 0-8.5 o-11g 0 0 0 0 0-5.3 0 0 0
20.06  0-5 0-35 0-139/f/ O-nde O 0-14.7  0-9.1 0-9.2 0-15 0 0

W
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Angxo VI (conclusidn)

N4B CAN st/ CEEe/  ATA FIN HOR SUD SWz P ALag/ NZ
20,07 05 0~3,8  0-17g/f/ O-nds O -0-364  o-l2,4 0 0~7.5 - 0 o
21.01 0 0 0-8.9¢ O n.de 0 0 0-13.4 4,5 P 25
21.02 0 0 6-9 0-12 0 0-15% 0 0-3.1 6-9 - exP 0
21,03 0O 0 34 n.d, 0-6 2 5-15 Ownede o P Oenad,
21,04 0 0~7+5 9 11.1 8-12 18% 4 0-9.5 0-i,5 exP o
21.05 0 0 0-4 0=6 0~15 8 7 0-8.1 0~9 &P 0
21,06 0 0 3-9¢/  mnd, 2-6 0-30 0-15 0 3~7:5 0 0
21,07 0 0-37 0-8e/ 0 0 0-30 0-5 O0-n,de  0=10 exP 0
22,01 0 1.3 4 0 10 n.d. 0 n.d, 4 exP 0
22,02 0 0.8 0-7 0 12 0-6 0 Nn.ds 0 P 0
22,20 © 2.9 o 0 3-8 0-10 6 0 L 0 0

gj las cifres consignadas en esbe Anexo indican los puntos porcentuales en que los derechos preferencisles son infe
rlores & los derechos NIF (por ejemplo, si los lfmites mfnimo y miximo de los aranceles I'MF aplicades a los pro-
ductos comprendidos en una partide arancelaria son 10% y 30/, respectivamente y si los aranceles preferenciales
nfnimo y réximo de dicha partida son 5%y 15%, le cifre que aperecerd en ol cusdro serd "5-15"), Por lo tanto,
cuando se consigna la cifra O frente 2 une partida arancelarie quiere decir que el pals de que se trate no otor
gs preferencias a ningin producto de esa partide, cuando la cifre O va precedida de otro mimero (e.g. 06} quie-
re deci que al menos uno de log productos comprendidos en la partids no goze de tratamiento preferencial,

]_:_/ Oferte. prealiminar reclizada por Estades Unidos, Esquema de preferencies todavia no en vigor.

_g/ Esquema de preferencies de los seis mierbros origincles,

“d/ En el sistems preferoncial australiano, generalmente los dereshos preferenciales son inferlores en un 10%
ad-valcrsm 2 los derechos arancelarios NMF (por ejemplo, si la tasa arancelaria NMIF es del 30% ad-valorem, la
eplicab.e a 178 pafses on desarrollo beneficiarios serd del 2023 ad-valorem, Se ha indicado con la letrae P las
partldas arencalarias que gozen de preferencias. Cuando ests letra va precedide del sfmbolo "ex! signifioa que
861c algovws pooductos de la partida se benefician de tratemiento preferencial,

_q,/ Al menos un producto de la partida estd sujeto al eobro de impuestos varisbles,

_i/ Al menos un producto de la pertida estd sujeto a continzente arancelario,

g/ En este partide sflo los dftiles son objeto de derscios de eduana NMF,

3/ En gsta partids sélo las aceitunas estin sujetas a derechos de aduana NMF,

#* Los producios o partides arancelarias de que sc trate reciben mds de un 104 de margen preferencial,
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Aroxo X ¢o. (conclusién)

Fuentess GATT; COM.AG/%/71 y su eddendum MTN/3B/3.
Programa CECLA; Obstdculos al comercio de frutas, (en preparacién)e
Notas por pafses acerca de requisitos de caracter _goneral sobre etiguetado, envasado y marca jes
c/ Canadd s i) Reglamentacién sobre etiquetado, envasado y marcaje apllcados a alimentos procesados, sin otra
indicacién «
41) Importaciones autorizadas solamente en latas de dimensiones especificades por el gobierno
canadiensee.
1i1) Requisitos sobre etiquetado indicando el origena

b/ Estados Unidos: 1) "Fair packing and labelling set", 1966 (ot. GATT, MIN/3B/3, item 337)
11) liarcas de origen, sin otra indicacién.

_e_/ Bélgica ¢ Btiquetado de productos alimenticios: Obligacién de imprimir el nfimero del registro comercia) del
importador en las etiquetas de productos tales como el chocolate y las oconservase

(_i/ Francia : Marcaje del nombre del pafs de origen; estampados en los envases, para legumbres y frutas prepa-
radas 0 en conservae

g/ Japén : 1) Requisitos de etiquetado; indicasciones en unidades méiricas solamentee
ii) Etiquetado, sin otra indicacidn.
iii) Reglamentaciones discriminatorias congernientes al envasee

f_/ RustralZe: 1) Limitaciones de pesos y dimenclones sobre productos envasadose.
ii) Requisitos de etiquetado, sin otra indicacidn.
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